
บทที ๒

ลักษณะของวรรณคดีไทยท่ีปรากฏการตายของตัวละครเอก

วรรณคดีไทยท่ีปรากฏการตายของตัวละครเอกท่ีนำมาศึกษาในวิทยานิพนธ์ฉบับน้ีมีท้ังส้ิน ๙ เร่ือง 
คือ ลิลิตพระลอ เสภาเร่ืองชุนช้างชุนแผน บทละครเร่ืองเงาะปา โคลงอมรา อลองเจ้าสามลอ ฃูลูนางอ้ัว 
ตำนานฟ้าแดดสงยาง ผาแดงนางไอ่ และพระรถเมรี เพ่ือให้เป็นพ้ืนฐานท่ีจะนำไปล่ความเช้าใจลักษณะของ 
วรรณคดีดังกล่าวได้ชัดเจน ในช่วงแรกน้ีผู้วิจัยจึงจะกล่าวถึงภูมิหลังของวรรณคดีและเน้ือเร่ืองย่อ ซ่ึงมี'ราย 
ละเอียดดังต่อไปน้ื

ลิลิตพระลอ

ภูมิหลังวรรณคดี

ลิลิตพระลอเป็นวรรณคดีท่ีวรรณคดีสโมสรในสมัยรัชกาลท่ี ๖ ได้ยกย่องให้เป็นยอดแห่งวรรณคดี 

ประเภทลิลิต ซ่ึงจากเน้ือเร่ืองท่ีจบด้วยความตายและคำประพันธ์ท่ีไพเราะงดงาม ทำให้วรรณคดีเร่ืองน้ีเป็นท่ี 

ประทับใจของผู้อ่านท่ัวไปเป็นอันมาก และนับถือกันว่าเป็นวรรณคดีท่ีไพเราะท่ีสุดเร่ืองหน่ึงของไทย วรรณคดี 

เร่ืองน้ืแต่งด้วยคำประพันธ์ประเภทลิลิต ซ่ึงประกอบด้วยร่ายสุภาพและโคลงสุภาพ แต่หากศึกษาโดยละเอียด 

แล้วจะพบว่ายังประกอบด้วยร่ายโบราณ และโคลงด้ันอีกจำนวนหน่ึงด้วย ดังท่ี สุนิย์ ศรณรงค์ ได้ศึกษาว่าใน 

จำนวนโคลง ๒๔๙ บทในลิลิตพระสอ มีลักษณะเป็นโคลงด้ัน คือ คำท่ี ๔ และ ๕ ของบาทท่ี ๔ วรรคหน้า 

เป็นโทคู่ จำนวน ๑๒๓ บท ซ่ึงคิดเป็นร้อยละ ๔๒“ ซ่ึงแสดงให้เห็นอย่างชัดเจนว่าเป็นวรรณคดีโบราณเร่ือง 

หน่ึงซ่ึงแบบแผนการแต่งโคลงยังไม่ลงตัว

เร่ืองพระสอเป็นนิทานพ้ืนเมืองท่ีมีเค้าโครงว่าเคยเกิดข้ึนในดินแดนทางเหนิอฃองประเทศไทย ใน 
แถบจังหวัดแพร่และลำปาง กล่าวกันว่าเมืองสรองซ่ึงเป็นเมืองของพระเพ่ือนพระแพงอยู่บริเวณลุ่มแม่น้ืายม 
เขตอำ๓อร้องกวาง จังหวัดแพร่ และเมืองแมนสรวงของพระลอ น่าจะได้แก่เมืองกาหลง ซ่ึงอยู่ในเขตอำ๓อ 
แจ้ห่ม จังหวัดลำปาง๒ 8

8 สุนีย์ ศรณรงค์, ประวัติโคลงกำสรวลศรีปราชญ์. (เอกสารประกอบการสืมมนาเรื่อง “แนวคิดใหม่เกี่ยวกับการ 

ศึกษาประวัต ิวรรณคดีไทย” ณ ห้องประชมสารนิเทศ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย. ๒๗ พฤศจิกายน ๒๕๒๕) อ้างถึงใน พิชิต 

อ้คนิจ. เรื่องเติม. หน้า ๑๔๒ - ๑๔๓.

to ประจ ักษ ์ ประภาพิทยากร, ความเพื้นฐานหางวรรณคดีและวรรณกรรมเอกของไทย. (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ ์ 

คุรุสภา ลาดพร้าว, ๒๕๒๕), หน้า ๓๑.



๑๐

ใน ป ัจจ ุบ ัน ป ัญ ห าเร ื่อ งผ ู้แต ่งและสม ัยท ี่แต ่งล ิล ิตพ ระลอย ังไม ่เป ็น ท ี่ย ุต ิ แม ้น ักว ิชาการส ่วนใหญ ่จะเช ื่อ  

ว ่าน ่าจ ะแ ต ่งใน ส ม ัย ก ร ุงศ ร ีอ ย ุธ ย า ต อ น ต ้น ม าก ก ว ่า แ ต ่งใ น ส ม ัย ก ร ุงศ ร ีอ ย ุธ ย าต อ น ก ล างใน ส ม ัย ส ม เด ็จ พ ร ะ- 

นารายณ ์ตามค วาม เช ื่อ เด ิม1" ด ้วยเหต ุท ี่น ักว ิชาการหลายท ่านได ้ศ ึกษาข ้อม ูลและพ ิจารณ าเหต ุผลด ้านต ่าง ๆ  

เพ ิ่มมากข ึ้น  โดยเฉพาะการนำวรรณ คด ีเร ื่องน ี้ไป เปร ียบเท ียบก ับวรรณ คด ีเร ื่องมหาชาต ิค ่าหลวง ท ี่ม ีหล ักฐานว ่า 

แต ่งข ึ้นในสม ัยอย ุธยาตอนต ้น  เข้น ชลดา เร ืองร ักษ ์ล ิข ิต ศกษ าสม ัยการแต ่ง เร ื่อ งล ิล ิตพ ระลอ  เพ ี่อสน ับสน ุน  

ข ้อส ันน ิษฐานของ ม.ร.ว.ส ุมนชาต ิ ส ว ัสด ีก ุล  โดยน ำเอาล ิล ิตพ ระลอไปศ ึกษาเปร ียบ เท ียบก ับมหาชาต ิค ่าหลวง 

ในด ้านการใช ้ถ ้อยค ่า สำนวนความเปร ียบ  ฉ ันทล ักษณ ์ กลว ิธ ีการซ ํ้าความ และความเช ื่อ  ซ ึ่งท ่าให ้ม ีเหต ุผลท ี่จะ 

สร ุปได ้ว ่า  ล ิล ิตพ ระสอน ่าจะแต ่งห ล ังมห าช าต ิค ่าห ลวงไม ่นานน ักและแต ่งในสม ัยสมเด ็จพ ระรามาธ ีบด ีท ี่ ๒ 
ประมาณ ป ี พ .ศ. ๒ ๐ ๔ ๖  ใน สม ัยกร ุงศร ีอย ุธยาตอน ต ้น ๙ นอกจากน ี้เหต ุผลสำค ัญ ท ี่ทำให ้ส ันน ิษฐานได ้ว ่าเร ื่องน ี้ 

น ่าจ ะแต ่งก ่อน สม ัย สม เด ็จพ ระน ารายณ ์อย ่างแน ่น อน  ได ้แก ่ การท ี่พระโหราธ ีบด ีผ ู้แต ่งหน ังส ือจ ินดามณ ีใน  

สม ัยน ั้นได ้ค ัด เอาโคลงบทหน ึ่งจากล ิล ิตพระลอไปเป ็นโคลงคร ูของโคลงส ี่ส ุภาพ

สมเด็จฯ กรมพระยาดำรงรานุภาพ ได้ประทานข้อสันนิษฐานเก่ียวกับผู้แต่งไว้ว่า ตอนท้ายของลิลิตท่ี 
มีโคลงบอกช่ือผู้แต่งอยู่ ๒ บท บทหน่ึงว่า ''มหาราชเจ้า นิพนธ์’, ซ่ึงหมายความว่า พระเจ้าแผ่นดินทรงแต่ง-แต่ 
อีกบทหน่ึงว่า "เยาวราชเจ้า บรรจง,, หมายความว่า พระราชบุตรของพระเจ้าแผ่นดินทรงแต่ง ซ่ึงจะเห็นได้ว่า 
โคลงท้ังสองบทน้ีบอกข้อมูลแย้งกัน แสดงว่าผู้แต่งโคลง ๒ บทน้ันเป็น ๒ คน และมิใข้ตัวผู้แต่งลิลิตพระลอ 
โคลง ๒ บทน้ีจึงนำจะเป็นของท่ีแต่งเพ่ิมข้ึนภายหลัง ในขณะท่ีผู้แต่งลิลิตพระลอเองได้กล่าวไว้ในโคลงบทท่ี ๔ 
ข้างต้นเร่ืองว่า “ถวายบำเรอท้าวไท้ ธีราชผู้มีบุญ,, ซ่ึงหมายความว่าผู้อ่ึนแต่งถวายพระเจ้าแผ่นดินไมใช่พระเจ้า- 
แผ่นดินทรงแต่งเอง ซ่ึงเม่ือพิจารณาดูสำนวนท่ีแต่งก็เห็นได้ว่าผู้แต่งลิลิตพระลอต้องเป็นผู้รู้ราชประเพณีและ 
การเมีอง ต้องเป็นบุคคลช้ันสูงอยู่ในราชสำนักท่ีเช่ียวชาญด้านอักษรศาสตร์ คนผู้น้ีน่าจะเป็นเจ้านาย ผู้แต่ง 
ลิลิตพระลอต้องแต่งเม่ือยังเป็นพระราชโอรส และต่อมาได้เป็นพระเจ้าแผ่นดิน๕

ม.ร.ว.ส ุมนชาต ิ สว ัสด ีก ุล  ได ้เสน อความเห ็น เก ี่ย วก ับผ ู้แต ่งล ิล ิตพ ระลอไว ้คล ้ายคล ึงก ับข ้อส ัน น ิษ ฐาน  

ข องสมเด ็จฯ  กรมพระยาดำรงราชาน ุภาพ และระบ ุว ่าผ ู้แต ่งเร ื่องน ี้น ่าจะได ้แก ่ ส ม เด ็จพ ระรามาธ ิบ ด ีท ี่ ๒  จาก 

ข ้อส ันน ิษฐานเพ ิ่ม เต ิมในด ้านล ักษณ ะภาษาท ี่ใข ้ในซ ึ่งบ ่งช ัดว ่า ผ ู้แต ่งเป ็นชาวเหน ีอศ ึอชาวส ุโขท ัยปนอย ุธยาจ ึงร ู้ 

ขนบประเพณ ีทางเหน ือและทางใต ้ด ี เม ื่อนำไปพ ิจารณ าประกอบโคลงท ้ายเร ื่อง ๒  บท ท ี่กล ่าวมาแล ้วข ้างต ้น

๓ ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต. “ลิลิตพระลอแต่งในสมัยสมเด็จพระรามาธิบดีที่ ๒ : สนับสนุนข้อสันนิษฐานของ ม.ร.ว. 

สุมนชาติ สวัสดีก ุล" ใน วารสารภาษาและวรรณคดีไทย. ปีท ี่ ๑๒ ฉบับที่ ๑ - ๒ (มักุนายนและธันวาคม ๒๕๓๘) : ๒๖.

*  เรื่องเดียวกัน. หน้า ๒๖ - ๕๕.

*  เรื่องเดียวกัน. หน้า (๘) - (๙).



ทำให้เห็นว่าผู้แต่งลิลิตพระลอจะต้องเป็นพระมหากษัตริย์ในพระนครศรีอยุธยา และจะต้องมีพระเยาวราชเป็น

ผู้ช่วย นอกจากน้ีเร่ืองราวบางอย่างในลิลิตพระลอยังเป็นเร่ืองท่ีน่าจะเกิดในสมัยสมเด็จพระรามาธิบดีท่ี ๒ อีก

ด้วย๖

อย ่างไรก ็ด ี ม ีผ ู้แสดงความเห ็นต ่างไปจากน ี้บ ้าง เช่น ฉ ันท ิชย ์ ก ระแ ส ล ิน ธ ์ กล ่าวว ่าพระมหาราชคร ูใน 

สม ัยสมเด ็จพ ระน ารายณ ์มหาราช เป ็นผ ู้แต ่งล ิล ิตพ ระสอเป ็นคนแรก และสม เด ็จพ ระมห าสมณ เจ ้า  ก รม พ ระ- 

ปรมาน ุช ิตช ิโนรส ทรงน ิพ นธ ์ซ ่อมในสม ัยพ ระบาทสมเด ็จพ ระน ั่งเกล ้าเจ ้าอย ู่ห ัว  แห ่งกร ุงร ัตนโกล ินทร ์๗ เป ็นต ้น

เน้ือเร่ืaงย่อ

ท ้าวแมน สรวงยกท ัพ ไปต ีเม ืองสรองท ำให ้ท ้าวพ ิมพ ิสาครเจ ้า เม ืองสรองส ิ้น พ ระช น ม ์ เม ีองแมน สรวง 

และเม ืองสรองจ ึง เป ็น ศ ัต ร ูก ัน  ต ่อมาท ้าวพ ิช ัยพ ิษณ ุกรได ้ครองเม ืองสรอง พ ระองค ์ม ีม เห ส ืค ือพ ระน างดาราวด ี 

และม ีพ ระธ ิดาค ือพ ระเพ ี่อน พ ระแพ ง ซ ึ่งถ ูกล ่งไปอย ู่ก ับพระเจ ้าย ่าพระมารดาเล ี้ยงของท ้าวพ ิช ัยพ ิษณ ุกร โดยม ี 

พ ี่เล ี้ย งค ือนางร ื่นนางโรยคอยด ูแล ทางฝ ่ายเม ืองแมนสรวง ท ้าวแมนสรวงได ้ล ่ขอนางล ักษณ วด ีให ้เป ็นมเหส ี 

ข องพ ระลอผ ู้เป ็นโอรส เม ื่อท ้าวแมนสรวงส ิ้นพ ระชน ม ์ พระลอจ ึงได ้ข ึ้นครองราชย ์ส ืบมา

พระลอเป็นกษัตริย์รูปงามมาก จน มีผู้'นำ'ไป'ขับ'ซอยอ'โฉมท่ีเมีองสรอง พระเพ่ีอนพระแพงได้ยินข่าว 
ความงามของพระลอก็หลงใหล นางร่ืนนางโรยจึงล่งคนไปขับซอยอโฉมพระเพ่ีอนพระแพงให้พระลอฟังบ้าง 
ช่างซอกลับมารายงานว่าพระลอก็มีใจหลงใหลสองนางเช่นกัน นางร่ืนนางโรยจึงไปหาหมอมาทำเสน่ห็ให้พระลอ 
เสด็จมายังเมืองสรอง และได้ปูเจ้าสมิงพรายเป็นผู้ทำเสน่ห์ ในท่ีสุดพระลอก็เดินทางจากเมืองแมนสรวงมา 
ระหว่างทางพระลอได้เส่ียงน้ําท่ีแม่น้ํากาหลงและรู้ว่าไปแล้วจะเกิดอันตรายทำให้ไม่ได้กลับเมืองแมนสรวงอีก 
จึงเศร้าโศกเสียพระท้ยมากแตกทรงเดินทางต่อไปโดยมีพ่ีเล้ียงคือนายแก้วนายขวัญคอยช่วยเหลือ เม่ือเดิน 
ทางถึงสวนของเมืองสรอง พระลอและพ่ีเล้ียงท้ังสองได้ปลอมตัวเป็นพราหมณ์ศรีเกศและนายรัตน์นายราม 
ตามลำดับเข้าไปพักในสวน ต่อมาก็ได้พบและอยู่ร่วมกับพระเพ่ีอนพระแพง พระลอและพ่ีเล้ียงท้ังสองแฝงตัว 
เข้าไปอยู่ในตำหนักของพระเพ่ีอนพระแพงนานถึงคร่ึงเดือน

เร ื่อ งร ู้ไปถ ึงท ้าวพ ิช ัยพ ิษณ ุกร ต อน แรกพ ระองค ์กร ิ้วมากแต ่เม ื่อได ้เห ็น ห น ้าพ ระลอก ็ท รงพ อพ ระท ้ย  

แ ล ะจ ะท รงจ ัด งาน อ ภ ิเษ ก ให ้ แต ่เม ื่อข ่าวน ี้ร ู!ปถ ึงพ ระเจ ้าย ่าซ ึ่งย ังแค ้น เม ืองแมน สรวงอย ู่จ ึงวางแผน ห ลอกให ้

H พ .ณ ป ระม ว ล ม ารค .เร ื่อ ง เด ิม .ห น ้า๑ ๖ ๐ - ๑ ๘ ๖ .อ ้างถ ึงใน พ ิช ิตอ ัคน ีจ .เร ื่อ ง เด ิม .ห น ้า๑๓๘.

๖ พ.ณ ประมวลมารค (นามแฝง), กำสรวลศรีปราชญ์ นิราศนรีนทร์. (กรุงเทพฯ : แพร่พิทยา, ๒๕๐๒), หน้า ๖๐ -
๑๐๔. อ้างถึงใน พิชิต อัคนิจ, วรรณกรรมไทย สมัยกรุงสุโขทัย - กรุงศรีอยุธยา. (กรุงเทพฯ : โอเตียนสโตร์, ๒๕๓๖), หน้า
๑๓๗.



๑๒

ทหารไปล ้อมตำหน ัก พ ระลอ  พ ระเพ ี่อนพ ระแพ งและพ ี่เล ี้ย งท ั้งล ื่ได ้ส ู้รบ เป ็นสามารถ ใน ท ี่ส ุดก ็ถ ูกฆ ่าตายท ั้ง  

ห มด  ท ้าวพ ิช ัยพ ิษณ ุกรทราบเร ื่องก ็เส ียพ ระท ัยและกร ิ้ว  ล ังให ้ฆ ่าพระเจ ้าย ่าและทหารท ี่ยกไปร ุมฆ ่าพระราชธ ิดา 

และพ ระลอ จน ห ม ด ส ิน  จากน ั้นจ ึงส ่งข ่าวไปย ังนางบ ุญ เหล ือ พระราชมารดาของพระลอให ้ทรงทราบ เม ื่อทำศพ 

ท ั้งสามกษ ัตร ิย ์ก ับพ ี่เล ี้ย ง เสร ็จแล ้ว  เม ึองท ั้งสองก ็ม ีไมตร ีต ่อก ันล ืบมา

เสภาเร ื่องข ุนช ้างข ุนแผน

ภูมิหลังวรรณคดี

เสภ า เร ื่อ งข ุน ช ้างข ุน แผ น เป ็น วรรณ ค ด ีเร ื่อ งห น ึ่งใน จำน วน ไมก เร ื่อ งข องไท ย ท ี่ก ล ่าวถ ึงช ีว ิตข อ งค น  

สาม ัญ ตลอดท ั้ง เร ื่อ ง และเน ื่องจากน ิทานเร ื่องข ุนช ้างข ุนแผนเป ็น เร ื่องท ี่ชอบก ันแพร ่หลายในคร ั้งกร ุงเก ่า ค ือ 

กร ุงศร ีอย ุธยา เพราะเป ็น เร ื่องสน ุก  จ ับใจ และถ ือก ันว ่าเป ็น เร ื่องจร ิง จ ึงม ีผ ู้นำไปข ับ เป ็น เสภาs และน ิย ม เร ื่อ ย  

ม าจ น ถ ึงส ม ัย ร ัต น โก ส ิน ท ร ์ ด ังท ี่ปรากฏว ่าการขบเสภาน ั้นข ับก ันแต ่เฉพาะเร ื่องข ุนช ้างข ุนแผนเพ ียงเร ื่องเด ียว 

แมใน สม ัยต ่อมาจะม ีการแต ่งเร ื่อ งอ ี่น  ๆ  เพ ิ่ม เต ิมข ึ้น เพ ี่อการข ับเสภาโดยเฉพาะ เช่น เสภาพระราชพงศาวดาร 

ของส ุนทรภ ู่ เสภาเร ื่องอาบ ูหะช ัน  เสภาเร ื่องสาม ัคค ีเสวก เป ็นต ้น  แต่ไม1ม ีเร ื่องใดเป ็นท ี่น ิยมมากเท ่าเร ื่องข ุนช ้าง 

ข ุน แผน * และเสภาเร ื่องข ุนช ้างข ุนแผนย ังเป ็นวรรณ คด ีท ี่ไต ้ร ับการยกย ่องจากวรรณ คด ีสโมสรในสม ัยพระบาท 

สมเด ็จพ ระมงก ุฎ เกล ้า เจ ้าอย ู่ห ัวให ้เป ็นยอดของกลอนส ุภาพ

กล ่าวก ันว ่า เร ื่อ งข ุนช ้างข ุนแผนเป ็น เร ื่องจร ิงท ี่เก ิดข ึ้น ในสม ัยกร ุงศร ีอย ุธยา เพราะปรากฏเน ื้อความ 

เป ็นหล ักฐานอย ู่ในหน ังล ือคำให ้การของชาวกรุงเก ่า'* 80 ซ ึ่งสมเด ็จฯ กรมพระยาดำรงราชาน ุภาพทรงส ันน ิษฐาน 

ว ่าเร ื่องตอนต ้นของคำให ้การของชาวกร ุงเก ่าคงจะตรงตามท ี่ปรากฏในเสภา และกล ่าวว ่าเร ื่องข ุนช ้างข ุนแผน 

เด ิมน ั้น คงจะม ีเพ ียงเร ื่องท ี่เก ี่ยวข ้องก ับข ุนช ้างข ุนแผนและนางว ันทอง และผ ีเม ีอของข ุนแผนในการรบเท ่าน ั้น  

ด ้วยเหต ุท ี่เร ื่องข ุนช ้างข ุนแผนน ื้!ด ้ม ีผ ู้นำมาเล ่าน ิทานมานานหลายร ้อยป ี และนำมาแต ่งเป ็นกลอนเสภาในภาย 

หล ัง จ ึงม ีการตกแต ่งเร ื่องให ้สน ุกสนานข ึ้น  และต ่อ เต ิม เร ื่องให ้ย ึดยาวออกไปท ุกท ี ท ่าให ้เร ื่องในเสภาคลาด- 

เคล ื่อนจากเร ื่อ งเด ิมไปมาก แต ่คงจะย ังม ีเค ้าม ูล เร ื่อ ง เด ิมอย ู่น ั่น เอง๑8

๘ ดำรงราชานุภาพ, สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยา, “ตำนานเสภา” ใน เสภาเรื่องขุนช้างขุนแผน ฉบับหอ 

สมุดแห่งชาติ. พิมพ์ครั้งที่ ๑®. (กรุงเทพฯ: ศีลปาบรรณาคาร, ๒๕๑0), หน้า (๑) - (๓).

* เสาวลักษณ์ อนันตศานต์, วรรณกรรมเอกของไทย. พิมพ์ครั้งที่ ๕. (กรุงเทพฯ : สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยราม 

คำแหง, ๒๕๒๙), หน้า ๖.

80 เสภาเรื่อง ชุนช้างชุนแผน ฉ บ ับ หอสมุดแห่งชาติ. พิมพ์ครั้งที่ ๑๑. (กรุงเทพฯ : ศีลปาบรรณาคาร, ๒๕๑๐), 

หน้า (๓)-(๘)

เร่ืองเดียวกัน. หน้า (๑๑) - (๑๒)



๑๓

สมเด็จฯ กรมพระยาดำรงราชา,นภาพทรงช้ีหลักฐานท่ีจะเทียบให้รู้ศักราชได้ว่าเร่ืองขุนช้างชุนแผนเกิด 

ข้ึนในสมัยใด โดยอ้างถึงหนังสือคำให้การของซาวกรุงเก่าท่ีกล่าวว่าสมเด็จพระพันวษาเป็นพระราชบิดาของ 

พระบรมราชกุมาร เม่ือพระบรมราชกุมารได้เสวยราชสมบัติมีมเหสีช่ือศรีสุดาจันทร์ เม่ือพระบรมราชกุมาร 

สวรรคตแล้วได้ชิงราชสมบัติให้แก่ชู้ ซ่ึงถ้านำเหตุการณ์น้ืไปเทียบกับพงศาวดารแล้วจึงทรงสรุปว่าพระบรมราช

กมารคือสมเด็จพระชัยราชาธิราช ดังน้ันสมเด็จพระพันวษาก็คือสมเด็จพระรามาธิบดีท่ี ๒ ซ่ึงหลักฐานน้ีก็พอ 

ประมาณได้ว่าเร่ืองขุนช้างขุนแผนจึงเป็นเร่ืองท่ีเกิดข้ึนในแผ่นดินสมเด็จพระรามาธิบดีท่ี ๒ ระหว่างพุทธ- 

ศักราช ๒๐๓๔ ถึง ๒๐๗๒ และเสภาเร่ืองน้ีคงจะเกิดข้ึนภายหลังสมัยน้ันนับร้อยปี คือเม่ือมีการเล่าเร่ือง 

ขุนช้างขุนแผนจนเป็นนิทานไปแล้ว8๒

วัชรี รมยะนันทน์ ได้กล่าวถึงการเร่ิมแต่งเร่ืองขุนช้างขุนแผนเอาไวัโดยสันนิษฐานจากการต้ังช่ือ 

พลายแก้ว ในตอนกำเนิดขุนแผน8๓ ซ่ึงมีความว่า

ปีขาลวันอังคารเดือนห้า 

กรุงจีนเอาแก้วอันแพรวพราย 

ให้ใส่ปลายยอดพระเจดีย์ใหญ่ 

เรียกวัดเจ้าพระยาไทยแต่ไรมา

ตกฟากเวลาสามช้ันฉาย 

มาถวายพระเจ้ากรุงอยุธยา 

สร้างไว้แต่เม่ือคร้ังเมืองหงษา 

ให้ช่ือว่าพลายแก้วผู้แววไว 

(หน้า ๑๐)

ข้อความน้ีกล่าวโยงไปถึงการสร้างเจดีย์ท่ีวัดเจ้าพญาไทย และการบรรจุแก้วท่ีพระเจ้ากรุงจีนถวายมา 

ให้แก่พระเจ้าแผ่นดินไทยไว้ท่ียอดเจดีย์ซ่ึงน่าจะหมายถึงชัยมงคลเจดีย์ วัดปาแก้ว ท่ีสมเด็จพระนเรศวรทรง 

สร้างตามคำแนะนำของสมเด็จพระวันรัต เพ่ีอให้เป็นอนุสรณ์ในการทำสงครามยุทธหัตถี ความดังกล่าวปรากฏ 

ในเร่ืองพระเจดีย์ยุหธหัตถี ของสมเด็จฯ กรมพระยาดำรงราชานุภาพ8๙ ซ่ึงตรงกับตำนานในพงศาวดารเหนิอ9๕ 

ว่าเจดีย์น้ีสร้างในสมัยพระนเรศวร เม่ือสร้างเสร็จแล้วให้นามวัดน้ีว่า วัดใหญ่ชัยมงคล วัชรี รมยะนันทน์กล่าว

๑๒ เสภาเร่ืองขุนช้างขุนแผน «.นับหอสมุดแห่งชาติ. หน้า (๙) - (๑๑) อ้างถึงใน เสาวลักษณ์ อน้นตศานต์. 

วรรณกรรมเอกของไทย. หน้า ๑๓ - ๑๔.

‘'๓ วัชรี รมยะน้นทน์. "ขุนช้างขุนแผนเร่ิมแต่งในรัชกาลใด’' ใน ภาษาและวรรณคดีไทย. ปีที่ ๗ ฉบับท่ี ๒ 

(สิงหาคม ๒๕๓๓) : ๑๓ - ๑ <N9.

‘ ๔ ดำรงราชานุภาพ, สมเด็จฯกรมพระยา. พระประวัติสมเด็จพระนเรศวรมหาราช. (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์คุรุสภา, 

๒๕๐๓) อ้างถึงใน วัชรี รมยะน้นทน์, เร่ืองเดิม. หน้า ๑๔.

9๕ ประชุมพงศาวดาร ภาคท่ี ๑ พระราชพงศาวดารเหนือ เร่ืองพระนเรศวรหงษา. (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์ไทย, 

๒๔๗๕.) อ้างถึงใน วัชรี รมยะน้นทน้. เร่ืองเดิม. หน้า ๑๔.



ว่า ถ ้าเช ื่อตามการส ันน ิษฐานของสมเด ็จฯ กรมพระยาดำรงราชาน ุภาพในข ้อน ี้ ก ็อาจจะกำหนดสม ัยท ี่ข ุนช ้าง 

ข ุนแผนเร ิ่ม เป ็น วรรณ คด ีได ้ ค ือ ใน สม ัยสมเด ็จพ ระน เรศวร ท ั้งน ี้เพ ราะกว ีม ักจะใส ่ความเป ็น ไปในสม ัยน ั้น ลง 

ไปในเร ื่อ งท ี่ตนแต ่งและเน ื่องจากความสอดคล ้องของเร ื่องจร ิงกับเร ื่อ งท ี่แต ่งน ี้เป ็น เร ื่อ งท ี่สมควรจะกล ่าวไว้ ด ัง 

ท ี่ได ้กล ่าวมาแล ้วข ้างต ้นว ่าสมเด ็จฯ กรมพระยาดำรงราชาน ุภาพได ้ทรงส ันน ิษฐานว ่าข ุนช ้างข ุนแผนเป ็น เร ื่องจร ิง 

ท ี่เก ิดข ึ้นในสม ัยอย ุธยาและช ื่อต ัว เอกค ือข ุน แผนน ั้น  ช ื่อ เด ิมว ่า พลายแก ้ว

แม้ขุนช้างขุนแผนจะเร่ิมแต่งต้ังแต่สมัยอยุธยา แต่ก็เพ่ิงจะมีการรวมเสภาเรียบเรียงเช้าเป็นเร่ืองใน 
สมัยรัชกาลท่ี ๓ และอาจจะมารวมต่อกันในต้นรัชกาลท่ี ๕ ตามการสันนิษฐานของสมเด็จฯ กรมพระยาดำรง- 
ราชานุภาพ®๖ ซ่ึงเช่ือว่าในการรวบรวมคร้ังแรกเป็นการรวมต้ังแต่ต้นเร่ืองถึงขับนางสร้อยฟ้ากลับไปถึงเชียงใหม่ 
เท่าน้ัน เม่ือถึงรัชกาลท่ี ๔ หนังสือเสภายัง1เม่ได้พิมพ์แพร่หลาย ฉบับท่ีรวบรวมยังมีน้อยและมีแต่ของผู้มี 
บรรดาดักด้ี เสภาท่ีเล่นในสมัยน้ันจึงขับเป็น ๒ สำนวน โดยมากคนเสภายังขับได้แต่สำนวนเดิม ผู้ท่ี'ขับเสภา 
สำนวนหลวงได้มีน้อย จึงยังมีกวีท่ีถือคติเน่ืองมาแต่สมัยรัชกาลท่ี ๓ คิดบทเสภาเพ่ิมเติมข้ึนในรัชกาลท่ี ๔ อีก 
หลายตอน คือ ตอนจระเข้เถรขวาด และตอนพลายเพชรพลายบัว เป็นต้น

ต ่อมาในสม ัยร ัชกาลท ี่ ๕  ห มอสม ีธได ้พ ิมพ ์บท เสภาห ลวงข ึ้น เป ็นคร ั้งแรกใน  พ .ศ . ๒ ๔ ๑ ๕  ต ั้งแต ่ 

ต ้น จน ถ ึงต อ น ก ำเน ิด พ ล าย งาม  บทเสภาหลวงจ ึงแพร ่กระจายไปล ู(ชาวบ ้านอย ่างรวดเร ็วเพราะหาอ ่านได ้ง ่าย  

ชาวบ ้านจ ึงเล ิกข ับสำนวนชาวบ ้านหร ิอสำนวนนอกห ันมาน ิยมสำนวนหลวงแทน ในป ี พ .ศ. ๒ ๔ ๖ ๐  ส ม เด ็จ ฯ  

กรมพระยาดำรงราชาน ุภาพและพระราชวงค ืเธอ กรมหม ื่นกว ีพจน ์ส ุปร ิซาได ้ทรงช ่วยก ันตรวจชำระหน ังส ือ เสภา 

เร ื่องข ุนช ้างข ุนแผนข ึ้น เป ็นคร ั้งแรก เพ ื่อจ ัดพ ิมพ ์เป ็น ฉ บ ับห อพ ระสม ุดวช ิรญ าณ

เน้ีอเร่ืองย่อ

ม ีค รอบ ค ร ัว  ๓ ครอบคร ัวใน เม ืองส ุพ รรณ  ค ือ ครอบคร ัวของข ุนไกรพ ลพ ่ายก ับน างทองประศร ี ม ี 

ล ูกชายช ื่อพลายแก ้ว ครอบคร ัวของข ุนศร ีว ิช ัยก ับนางเทพทอง ม ีล ูกชายช ื่อข ุนช ้าง และครอบคร ัวข องพ ัน ศร- 

โยธาก ับนางศร ีประจ ัน  ม ีล ูกสาวช ื่อนางพ ิมพ ิลาไลย (ภายหล ังเปล ี่ยนช ื่อ เป ็นนางว ันทอง) ล ูก  ๆ  ของท ั้งสาม 

ครอบคร ัว เป ็น เพ ื่อน เล ่น ก ัน มาต ั้งแต ่เด ็ก  ๆ  ต ่อมาข ุนไกรถ ูกประหารช ีว ิต เพราะพระพ ันวษากร ิ้วท ี่ฆ ่าควายใน

อ่านรายละเอียดใน เสภาเรื่องขุนช้างขุนแผน ฉบับหอสมุดแห่งชาติ, หน้า (๑๒) - (๓๕) และ เสาวลักษณ์ 

อน้นตศานต์, เรื่องเดิม, หน้า ๑๘ - ๒๒ และ สุกัญญา ภัทราชัย. “’ขุนช้างแปลงสาr  ตอนที่หายไปจากเสภาขุนช้าง-ขุนแผน 

ฉบับหอพระสมุดๆ” ใน วารสารภาษาและ วรรณคดีไทย. ปีที่ ๘ ฉบับที่ ๑ (เมษายน ๒๕๓๔). หน้า ๓๕



ขณะไล่ต้อนมาให้พระองค์ล่า นางทองประศรีจึงพาพลายแก้วหนีไปอาสัยอยู่กับญาติพ่ีน้องท่ีกาญจนบุรี ใน 

ขณะท่ีทางฌีองสุพรรณ ชุนศรีวิชัยถูกโจรฆ่าตาย และพันศรโยธาก็ปวยตายไปเชันกัน

ต่อมาพลายแก้วได้บวชและเรียนวิชากับสมภารท่ีวัดส้มใหญ่ กาญจนบุรี แล้วมาเรียนวิชาเพ่ิมเติมท่ี 

วัดป่าเลไลย เมืองสุพรรณ และได้ผูกสมัครรักใคร่กับนางพิม ในขณะท่ีชุนช้างซ่ึงเป็นหม้ายเพราะเมียตายก็ 

พยายามจะล่ฃอนางพิมแต่งงานแต่นางพิมไม่ได้รักใคร่ด้วย นางพิมให้สายทองพ่ีเล้ียงไปหาเณรแก้วท่ีวัดเพ่ีอให้ 

บอกข่าวเร่ืองชุนช้างมาล่ขอ ข่าวการมาของสืกาท้ังสองรู!ปถึงหูสมภาร เณรแก้วจึงโดนไล่ออกจากวัด ต่อมาจึง 

ไปเรียนวิชากับสมภารคงเจ้าอาวาสวัดแคซ่ึงเป็นเพ่ือนกับชุนไกร และเม่ีอเห็นว่าชุนช้างยังไม่ละความพยายามท่ี 

จะล่ฃอนางพิม เณรแก้วจึงสืกและได้เสียกับนางพิมและนางสายทอง จากน้ันก็ให้นางทองประศรีมาล่ฃอนางพิม 

และได้แต่งงานกันตามประเพณีโดยมืชุนช้างเป็นเพ่ีอนเจ้าบ่าว

ต่อมาเกิดศึกเชียงทอง พลายแก้วต้องไปทัพเป็นเวลานาน ชุนช้างได้ทำเล่ห์ว่าพลายแก้วตาย นางศรี- 

ประจันจึงยกนางพิมซ่ึงเปล่ียนช่ือใหม่เป็น นางวันทอง ให้แต่งงานกับชุนช้าง นางพิมไม่ยอมเข้าหอกับชุนช้าง 

จนกระท่ังพลายแก้วได้ชัยชนะกลับมาก็ได้รับพระราชทานบรรดาสักด้ิเป็น ชุนแผนแสนสะท้าน และได้นาง

ลาวทองเป็นเมีย พากันกลับมายังเมืองสุพรรณ นางวันทองเกิดหึงกับนางลาวทอง ชุนแผนโกรธนางวันทองจึง 

พานางลาวทองไปอยู่ท่ีกาญจนบุรี นางวันทองต้องตกเป็นเมียของชุนช้างในวันน้ันเอง

ชุนแผนเข้ามารับราชการกับจม่ินศรีเสาวรักษ!นอยุธยา ลาวทองป่วยชุนแผนจึงไปเย่ียมโดยฝากเวร 

ไว้กับชุนข้าง ชุนช้างทูลฟ้องสมเด็จพระพันวษาว่าชุนแผนหนีเวร ทำให้ชุนแผนต้องถูกตระเวนด่านห้ามเข้าเฝ็า 

และนางลาวทองถูกกักไว้ในพระราชวัง ชุนแผนโกรธจึงคิดจะชิงนางวันทองกลับมา จึงเดินทางไปแสวงหาของ 

วิเศษ ๓ อย่าง ได้แก่ ดาบฟ้าพัน ม้าสีหมอก และกุมารทอง แล้วจึงลอบข้ึนเรือนชุนช้าง ได้นางแก้วกิริยาเป็น 

เมีย และพานางวันทองหนีไปอยู่ปา และได้ฆ่าแม่ทัพท่ีพระพันวษาให้ไปตาม ชุนแผนจึงต้องพานางวันทองหลบ 

ช่อนตัวอยู่ในปา เม่ือนางวันทองท้องแก่ก็เช้ามอบตัวกับพระพิจิตร พระพิจิตรล่งตัวลงมาสู้คดีจนชนะ ชุนแผน 

จึงได้อยู่กับนางวันทองและนางแก้วกิริยาซ่ึงไถ่ตัวเองจากชุนช้างออกมาอย่างมีความสุข

ต่อมาไม่นานชุนแผนได้ทูลขอลาวทองซ่ึงถูกกักอยู่ในวังทำให้พระพันวษากร้ิวและถูกจองจำ ชุนช้างจึง 

มาฉุดวันทองไป วันทองคลอดลูกชายท่ีบ้านชุนช้างต้ังช่ือว่า พลายงาม ชุนช้างทราบว่าพลายงามเป็นลูกชุนแผน 

ก็จะฆ่าทิ้ง วันทองจึงล่งลูกไปอยู่กับนางทองประศรีที่กาญจนบุรี พลายงามได้เรียนวิชาจากตำรับตำราของ 

ชุนแผนท่ีมีอยู่กับนางทองประศรี ต่อมานางทองประศรีได้พาตัวไปฝากให้จม่ืนศรีพาเข้าถวายตัวเป็นมหาดเล็ก 

เม่ือเกิดศึกเชียงใหม่ พลายงามอาสาทำศึกและขอพระราชทานอภัยโทษแก่ชุนแผน ชุนแผนจึงกราบทูลขอนัก 

โทษ ๓๕ คนท่ีถูกจองจำอยู่ในคุกไปช่วยตีเมืองเชียงใหม่ ได้รับพระราชทานลาว่ทองคืนมาพร้อมกัน ชุนแผน 

กับพลายงามเดินทางไปเชียงใหม่ ระหว่างทางได้แวะพักท่ีพิจิตรพลายงามได้พบนางศรีมาลา ลูกสาวพระพิจิตร 

ก็หลงรักและลักลอบได้เสียกันก่อนจะเคล่ีอนทัพต่อไป ชุนแผนทราบเร่ืองภายหลังจึงล่ขอนางศรีมาลาให้พลาย 

งาม เม่ือพลายงามและชุนแผนชนะศึกเชียงใหม่ ชุนแผนได้รับการแต่งต้ังเป็นพระสุรินทรฦๅไชยมไหสูรย์ภักดี



ร้ังเมืองกาญจนบุรี พลายงามเป็นจม่ืนไวยวรนาถ และได้แต่งงานกับนางศรีมาลาและนางสร้อยฟ้าลูกสาวเจ้า 

เมืองเชียงใหม่ท่ีพระพันวษาพระราชทานให้เป็นรางวัล

พระไวยคิดแค้นขุนช้างจึงไปพาตัวนางวันทองมาอยู่กับตน ขุนช้างทูลฟ้อง พระพันวษาจึงให้ขุนแผน 

ขุนช้าง นางพิม และพระไวยเช้าเฝ็าและตรัสถามนางพิมว่าจะอยู่กับใคร ระหว่างขุนช้าง ขุนแผน หรีอพระไวย 

ซ่ึงเป็นลูกชาย นางวันทองไม่สามารถตอบได้เพราะเกรงพระอาญา จึงทูลว่ารักท้ังสามคนเท่ากันและทูลขอให้ 

พระพันวษาตัดสิน พระพันวษาโกรธหาว่านางเป็นหญิงสองใจ จึงให้ประหารนางวันทอง

นางสร้อยฟ้าและนางศรีมาลาวิวาทกัน นางสร้อยฟ้าให้เถรขวาดท่าเสน่ห์ให้ พระไวยถูกเสน่ห์ก็เฆี่ยน 

ตีนางศรีมาลาและพลายชุมพลลูกชายนางแก้วกิริยาท่ีนางทองประศรีขอไว้เล้ียงท่ีอยุธยา พลายชุมพลหนีไป 

แจ้งเร่ืองให้ขุนแผนทราบท่ีกาญจนบุรี แล้วเดินทางไปเรียนวิชากับตายายท่ีสุโขทัยโดยมีกุมารทองเป็นเพ่ีอน 

ขุนแผนไปอยุธยาทราบว่าพระไวยถูกเสน่ห์แต่พระไวยและนางทองประศรีซึ่งถูกเสน่ห์ด้วยไม่เชื่อจึงกล่าวหา 

และด่าว่าขุนแผนเล่นกลเช้าข้างนางศรีมาลา ขุนแผนโกรธจัดประกาศตัดพ่อลูกกับพระไวยกลับไปกาญจนบุรี 

และวางแผนจะฆ่าพระไวย

พลายชุมพลเรียนวิชากับตายายสำเร็จก็เดินทางกลับมาพบขุนแผนและวางแผนจะล้างแค้นพระไวย 

โดยแปลงตนเป็นมอญและท่าพิธีผูกทุ่นยนต์เป็นทัพทำทีจะยกมาตีอยุธยา พระพันวษาให้ขุนแผนออกรบ 

ขุนแผนท่าเป็นแพ้และถูกพลายชุมพลจับได้ พระพันวษาให้พระไวยออกรบ ระหว่างทางเปรตนางวันทองมา 

ห้ามทัพพระไวยแต่ไม่สำเร็จ พระไวยออกไปรบและแพ้ขุนแผนหนีกลับมาเฝ็าพระพันวษา พระองค์จึงทรงให้ 

นางศรีมาลาออกไปรับขุนแผนและพลายชุมพลเช้ามา ขุนแผนจึงทูลเร่ืองพระไวยถูกเสน่ห์ พลายชุมพล 

สามารถจับเถรขวาดที่ท่าเสน่ห์ได้แต่ไม,นานเถรขวาดก็ลักลอบหนีไปได้ นางศรีมาลาและนางสร้อยฟ้าลุยไพ่ 

พิสูจน์ นางสร้อยฟ้าแพ้จึงถูกอาญาส่งกลับไปอยู่เชียงใหม่ระหว่างทางได้พบเถรขวาดจึงกลับไปด้วยกัน ภาย 

หลังเถรขวาดซ่ึงยังอาฆาตพลายชุมพลอยู่ก็แปลงตัวเป็นจระเข้ลงมาอาละวาดท่ีอยุธยา พลายชุมพลอาสาออก 

จับจระเข้และฆ่าเถรขวาดตาย ได้รับศวามดีความชอบและได้รับการแต่งต้ังให้เป็นหลวงนายฤทธ้ี

บทละครเร่ืองเงาะป่า

ภูมิ,พลังวรรณคดี

บทละครเร่ือง เงาะปา พระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เป็นบทละครโศก- 

นาฏกรรมท่ีดีเด่นในสมัยรัตนโกสินทร์เร่ืองหน่ึง มีเน้ือเร่ืองเก่ียวกับความรักของชายหนุ่มหญิงสาว ๓ คน ซ่ึง 

เป็นพวกเงาะ (ชนพ้ืนเมืองกลุ่มหน่ึงในภาคใต้ แถบจังหวัดพัทลุง) ความรักดังกล่าวเป็นรักสามเล้าและจบลง 

ด้วยความตายของคนท้ังสาม บทละครเร่ืองน้ืพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงพระราชนิพนธ์ข้ึน 

เม่ือคราวประชวรด้วยพระโรคมาลาเรีย ณ พระท่ีน่ังวิมานเมฆ พระราชวังดุสิต ระหว่างวันท่ี ๒๖ มกราคมถึง



๑๗

วันท่ี ๒ กุมภาพันธ์ พ.ศ. ๒๔๔๘ โดยอาค้ยข้อมูลจากเร่ืองท่ีเงาะคนังเล่าถวายแล้วจึงทรงแต่งต่อ เพี่อล้อคนัง 

เล่น ดังปรากฏความตอนท้ายเร่ืองแจ้งไว้ชัดเจนว่า “พระนิพนธ์เงาะปาว่าตามเค้า คนังเล่าแต่งต่อล้อมันเล่น''9๗ 

คำประพันธ์ท่ีใข้ในเร่ืองเงาะปาคีอกลอนบทละคร ช่ึงมีทำนองเพลงท่ีใข้ในการขับร้องกำกับไว้ทุกตอน

เนอเร่ืองย่อ

กล่าวถึงเด็กเงาะช่ือ คนัง กับเพ่ือนช่ือ ไม้ไผ่ พากันไปเท่ียวป่า ยิงนกตกปลาและลงเล่นน้ํากันอย่าง 

สนุกสนาน ได้พบเงาะหนุ่มช่ือ ซมพลา ซ่ึงหลงรักนางลำหับพ่ีสาวของไม้ไผ่ ท้ังคู่จึงชวนชมพลากินอาหารด้วย 

กัน ชมพลาสอนวิชาการยิงลูกดอกให้เด็กท้ังสองจนชำนาญ

ชมพลฬกถามไม้ไผ่เร่ืองเงาะฮเนามาส่ฃอลำหับ ไ?ใไผ่จึงเล่าว่าพ่อของตนชอบฮเนาและคิดจะยกนาง 

ลำหับให้ แต่นางลำหับยังเฉยอยู่ ตัวไม้ไผ่เองไม่ชอบฮเนาเพราะฮเนาเป็นคนอวดดี ไม้ไผ่อยากให้พ่ีสาวได้เป็น 

คู1กับซมพลา ชมพลาได้ยินดังน้ันก็ดีใจและเกิบดอกไม้ฝากไปให้นางลำหับ ในช่อดอกไม้น้ันได้เหน็บเล็บเสือไว้ 

เป็นนัยว่าเขามีใจผูกพันกับนางและถ้าหากมีผู้ฃัดขวางความรักก็จะพาหนี นางลำหับจะว่าอย่างไร คนังกับไม้ไผ่ 

กลับไปแล้ว ชมพลาก็เข้าปาไปหาถ้ําท่ีจะพานางลำหับหนีไปช่อนตัว

ไม้ไผ่นำสารจากชมพลาไปให้นางลำหับและชวนไปเท่ียวชมปา จากน้ันตอนเช้าจึงพาลำหับไปพบคนัง 

แล้วชวนกันเข้าปาตามท่ีได้นัดหมายกับซมพลาไว้ ขณะท่ีนางลำหับกำลังชมดอกไม้อยู่ก็พบงู ชมพลาเข้ามาช่วย 

ฆ่างู นางลำหับและชมพลาจึงผูกสมัครรักใคร่กันนับแต่น้ัน

ต่อมากล่าวถึงพิธีการแต่งงานของฮเนากับลำหับท่ีลานต้นตะเคียน หลังเสร็จพิธีแต่งงานตามประเพณี 

ของเงาะแล้วฮเนาต้องพานางลำหับออกเดินปา ๗ วัน ระหว่างท่ีอยู่ในกระท่อมก่อนออกเดินปา ซมพลาก็เข้ามา 

พานางลำหับหนีไปอยู่ถ้ําด้วยความช่วยเหลีอของเงาะแค พ่ีชายของคนัง เม่ือฮเนาทราบว่าชมพลาพานางหนีเข้า 

ปาไปแล้ว ฮเนากับรำแก้วผู้พ่ีชายและพวกเงาะท้ังหลายจึงออกไปตามหาชมพลาเพ่ีอฆ่าท้ิงเป็นการแก้แค้น และ 

ได้พบซมพลาออกมาหาอาหาร ฮเนากับชมพลาเข้าต่อล้กัน รำแก้วกลัวว่าฮเนาจะแพ้จึงเปาลูกดอกอาบยาพิษใส่ 

ชมพลา ขณะน้ันลำหับซ่ึงเป็นห่วงชมพลาได้ออกจากถ้ํามาตามหาและพบชมพลาท่ีโดนลูกดอกอาบยาพิษว่ิงมา 

ชมพลาลังเสียให้นางลำหับไปอยู่กับฮเนา นางลำหับจึงฆ่าตัวตายเพ่ีอพิสูจน[ห้เห็นว่ารักแต่ชมพลาเท่าน้ัน ฮเนา 

ตามมาได้ยินคำลังเสียและเห็นคนทั้งคู,ตายอยู่ด้วยกันก็เกิดความรู้สึกผิดท่ีคิดแย่งลำหับมาจากชมพลาจนเป็น 

เหตุให้ท้ังคู,ตาย จึงแทงคอตายตามไป รำแก้วและพวกเงาะช่วยกันทำพิธีฝังศพไว้ด้วยกันแล้วกลับไปที่ 

กระท่อม บอกข่าวการตายของท้ังสามให้คนอ่ืน ๆ ฟัง ตามธรรมเนียมของพวกเงาะท้ังหลายเม่ือมีคนตายจะ 

ต้องย้ายท่ีอยู่ พวกเงาะจึงเตรียมตัวย้ายถ่ินไป

๑๗ จุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, พระบาทสมเด็จพระ. บทละครเร่ืองพาะป่า. พิมพ์คร้ังที่ ๓๒. (กรุงเทพฯ: กอง 

วรรณกรรมและประวัติศาสตร์ กรมศิลปากร และสถาบันไทยคดีศึกษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, ๒๕๔๐). หน้า ๑๓๒.



โคลงอมรา

ภูมิหลังวรรณคดี

โคลงอมราเป็นวรรณคดีล้านนาไทยที่มีเนื้อหาเก่ียวกับโศกนาฏกรรมของความรักแตกต่างจากเร่ือง 

อ่ืน ๆ ท่ีคนท่ัวไปรู้จักกัน กล่าวคีอเป็นความรักระหว่างหญิงสาวกับพระภิกษุหนุ่ม ท่ีต้องจบลงด้วยความตาย 

ของคนท้ังคู่ จากเน้ือเร่ืองดังกล่าวน้ืเอง คร้ังหน่ึง มณี พยอมยงค์ จึงได้เรียกช่ือโคลงเร่ืองน้ืว่า โคลงอมรา 

พิศวาส8๙

การศึกษาวิเคราะห์ในวิทยานิพนธ์ฉบับน้ั1ด้ใช้ด้นฉบับเร่ืองโคลงอมรา ๒ ฉบับประกอบกัน ได้แก่ 

โคลงอมราภาคปริวรรต ซ่ึงรวบรวมและปริวรรตโดย มณี พยอมยงค์ และโคลงอมราฉบับอักษรธรรมล้านนา 

ซ่ึงอุดม รุ่งเรืองศรี จัดทำข้ึน โคลงอมราภาคปริวรรตน้ัน มณี พยอมยงค์ ได้ทำการวิเคราะห์เปรียบเทียบจาก 

คัมภีร์ ๒ ฉบับ คือ ฉบับใบลานของวัดดอยแก้ว ตำบลบ้านหลวง อำ๓ อจอมทอง จังหวัดเชียงใหม่ และฉบับ 

ปับหนังสา (สมุดข่อย) ท่ีได้รับมอบจากนายปิง บ้านม่ืนถ้อย ตำบลรีมใต้ อำ๓ อแม่ริม จังหวัดเชียงใหม่8'* 

ส่วนโ ค ล งอมราฉบับอักษรธรรมล้านนาซอง อุดม รุ่งเรืองศรี จัดทำข้ึนโดยใช้โคลงอมราภาคปริวรรตเป็นฉบับ 

นำร่อง แล้วเขียนข้ึนใหม่เป็นอักษรธรรมล้านนา โดยจัดวางรูปฉันทลักษณีให้สอดคล้องกับโคลงส่ีสุภาพ 

ปัจจุบัน'°'3 โคลงอมราท้ังสองฉบับน้ันแตกต่างกันท่ีจำนวนโคลง กล่าวคือ โคลงอมราภาคปริวรรต มีจำนวนท้ัง 

สิน ๑๖๕ บท ในขณะท่ีฉบับอักษรธรรมล้านนามี ๑๖๖ บท มณี พยอมยงค์ สรุปว่ามีข้อความว่าโคลงมีอยู่ 

๑๗๐ บท แต่ในใบลานเขียนแค่ ๑๖๕ บทคาดว่าจะคัดมาคลาดเคล่ือนเพราะหลายบทมีข้อความลับสนต้องตัด 

ออก เท่าท่ีเหลือมา ๑๖๕ บทน้ืเป็นบทท่ีสมบูรณ์ตามอักษรท่ีจารในใบลาน และให้ความหมายสมบูรณ์ท่ีสุด๒8 

ส่วนอุดม รุ่งเรืองศรี สันนิษฐานว่าการท่ีโคลงท่ีพบมีไม่ครบ ๑๗๐ บท เพราะมีบางส่วนของเร่ืองขาดไป โดย 

จากการตรวจสอบทำให้เข้าใจว่าส่วนท่ีขาดหายไปคือโคลงบทท่ี ๑๑'

“๙ มณี พยอมยงค์, การดีกษาเสิงวิเคราะห์วรรณคดีลานนาไทย เร่ือง โคลงอมรา ภาคปริวรรต. (เชียงใหม่: 

สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, ๒๕๒๕), หน้า ๑.

๑* มณี พยอมยงค์. เร่ืองเดม. หน้า ๒.

๒° อุดม รุ่งเรืองศรี, โคลงอมรา ฉบับอักษรธรรมล้านนา. (เชียงใหม่ : ภาควิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, ๒๕๒๙), หน้า •ข-.

๒“ มณี พยอมยงค์. เร่ืองเดิม. หน้า ๔๕.

๒๒ อุดม รุ่งเรืองศรี. เร่ืองเดิม. หน้า •ค-.



๑๙

ในส่วนของผู้แต่ง สิงฆะ วรรณสัย กล่าวว่า ”... ปรากฏนามผู้แต่งอยูในโคลงบทท่ี ๒ ว่า ‘เทพไข้’ 

ไม่ทราบว่าช่ือจริงจะเป็นอย่างไร... "๒” ผู้วิจัยได้พิจารณาจากโคลงอมราท้ังสองฉบับท่ีใช้สิกษาแล้วเห็นว่า ผู้แต่ง 

น้ันน่าจะช่ือ เทพไชย ตามโคลงบทท่ี ๒ ในฉบับท่ีมณี พยอมยงค์ปริวรรต ซ่ึงมีความว่า

เทพไชยจักเล่าถ้อย 

เป็นทำนองโวหาร 

เป็นบทบาทเชียงคราน 

เป็นกาพย์กลอนเจ้ียไว้

ไขสาร 

อ่านเล่น

เจริญสว่าง นักแล 

อ่านเล่นหายเหงา

ส่วนสมัยท่ีแต่งเร่ืองโคลงอมรามีผู้สันนิษฐานเป็น ๒ ทาง ได้แก่ มณี พยอมยงค0'๙ และประคอง 

นิม;มานเหมีนท'’๕ สันนิษฐานว่าเร่ืองน้ีแต่งในสมัยเดียวกับโคลงนิราศหริฦญชัย คือ สมัยอยุธยาตอนกลาง 

โดยประคอง นิมมานเหมินท์พิจารณาจากถ้อยคำและภาษาท่ีใช้ และมณี พยอมยงค์สันนิษฐานจากตัวหนังสือ 

ท่ีใช้จารว่าเป็นอักษรขอมไทยหรือไทยนิเทศซ่ึงนิยมใช้ในสมัยพระเมืองแก้วลงมาถึงตอนปลายอาณาจักรล้าน- 

นาไทย ซ่ึงจะเห็นได้จากคัมภีร์ใบลานท่ีจารในชัวง พ.ศ. ๒๐๔๓ - ๒๒๐๐ ใช้อักษรชนิดน้ีเป็นส่วนมาก สอด 

คล้องกับที่ประเสริฐ ณ นคร กล่าวถึงสมัยในการแต่งนิราศหริภุญชัยว่า "...โคลงนิราศหริภุญข้ย แต่งข้ึนแต่ 

พ.ศ. ๒@๘๐ หรือก่อนน้ันข้ึนไป เข้าใจว่าอาจแต่งข้ึนใน พ.ศ.๒๐๖๐ เมื่อพระแก้วมรกตยังประดิษฐานอยู่ที ่

เชียงใหม่.. "๒๖

ส่วนสิงฆะ วรรณสัย'0๗ และ อุดม รุ่งเรืองศรี๒๘ แสดงความเห็นท่ีแตกต่างไปดังน้ี สิงฆะ วรรณสัย 

กล่าวว่าเร่ืองนี้แต่งในสมัยอยุธยาตอนปลายหรือสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น โดยลีลาโคลงยังเหลือแบบฉบับ 

โคลงโบราณอยู่บ้าง ในขณะท่ีอุดม รุ่งเรืองศรี กล่าวว่าภาษาท่ีใช้!ม่เก่านักและเม่ือสังเกตจากคัพท์ท่ีใช้จะเห็นว่า 

เป็นคัพท์ท่ีมีร่องรอยของภาษาไทยกลางอยู่ด้วย จึงสันนิษฐานว่าเร่ืองน้ีน่าจะแต่งประมาณ พ.ศ. ๒๓๐๐ (สมัย 

อยุธยาตอนปลาย)

๒๓ สิงฆะ วรรณสัย, ปริทัศน์วรรณคดีลานนาไทย. (เชียงใหม่: โครงการตำราและเอกสารวิชาการ คณะ 

มนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, ๒๕๒๓), หน้า ๒๒๗.

๒* มณี พยอมยงค์. เร่ืองเดิม. หน้า ๑.

๒๕ ประคอง นมมานเหมินท์, ลักษณะวรรณกรรมภาคเหนือ. (กรุงเทพฯ : สมาคมลังคมศาสตร์แห่งประเทศไทย, 

๒๕๑๗), หนา ๔๓.

๒๖ ประเสริฐ ณ นคร, โคลงนิราศหริภุญชัย. พิมพ์คร้ังท่ี ๓. (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์พระจันทร์, ๒๕๑๖), หน้า [๒].

๒๗ สิงมะ วรรณลัย. เร่ืองเดิม. หน้า ๒๑๙ และ ๒๒๗.

๒๘ อุดม รุ่งเรืองศรี. เร่ืองเดิม. หน้า -ข-. และ หน้า ๔๕.



๒๐

คำประพันธ์ท่ีใซในการแต่งเร่ืองน้ี คือ โคลง ซ่ึงมีลักษณะแตกต่างจากโคลงส่ีสุภาพของภาคกลางใน 

การส่งสัมผัส กล่าวคือ โคลงส่วนใหญในเร่ืองน้ีน้ัน คำสุดท้ายของบาทท่ี ๒ ไม่เคร่งครัดในการส่งสัมผัสไปยัง 

คำสุดท้ายของวรรคแรกในบาทท่ี ๔ นอกจากน้ียังไม่เคร่งครัดในเร่ืองจำนวนคำในแต่ละวรรค โดยเฉพาะคำใน 

วรรคหน้าอาจมีต้ังแต่ ๕ - ๘ คำ ก็ได้

เนือ้เร่ืองย่อ

เศรษฐีผู้หน่ึงมีลูกสาวซ่ึงมีรูปโฉมงดงามย่ิงนักช่ือ อมรา เศรษฐีรักลูกสาวย่ิงนักจึงสร้างปราสาทเสา- 

เดียวให้อาลัยอย่างมีความสุข วันหน่ึงนางอมราได้พบพระภิกษุรูปงามรูปหน่ึงมาบิณฑบาตท่ีหน้าบ้านจึงเกิด 

ความรักและต้องการจะแต่งงานกับพระภิกษุน้ันให้ได้ แม้จะมีชายหนุ่มมาส่ฃอมากมายนางอมราก็ไม่สนใจ เม้า 

แต่คร่ําครวญถึงแต่พระภิกษุจนล้มปวยลง เม่ือเศรษฐีผู้เป็นพ่อทราบเร่ืองก็รู้สืกสงสารลูกสาวย่ิงนัก จึง1ใช้ให้ 

คนไปนิมนต์พระภิกษุให้สึกมาแต่งงานกับนางอมรา พระภิกษุไม่ยินยอมสึกแม้จะเกิดความรู้สึกพอใจนางอมรา 

เช่นกัน ความทุกข์ท่ีเกิดจากการไม่สมหวังในความรักท้าให้นางอมราอาการทรุดลงจนถึงแก่ความตายในเวลา 

ต่อมา และเม่ือพระภิกษุน้ันได้ทราบข่าวว่านางอมราตายเพราะไม่ได้แต่งงานกับตน ก็รู้สึกสลดใจและเฮียใจ 

มากจนถึงแก่มรณภาพตามนางอมราไป

อลองเจ้าสามลอ

ภูมิหลังวรรณคดี

. อลองเจ้าสามลอเป็นวรรณคดีเร่ืองหนึ่งที่แพร่หลายในดินแดนทางตอนเหนือของประเทศไทย มี 

ปรากฏหลายสำนวนท้ังท่ีเป็นลายลักษณ์อักษรและมุขปาฐะ สำนวน'ท่ีมีผู้'รวบ-รวม'ไว้ ได้แก่ สำนวนไทเขิน 

ไทใหญ่ และไทล้ือ ต้นฉบับเร่ืองอลองเจ้าสามลอท่ีนำมาคืกษาในคร้ังน้ีเป็นต้นฉบับภาษาไทเขินท่ีอนาโตล 

โรเจอร์ แป็ลติเยร์ นักวิชาการชาวฝร่ังเศสและผู้เช่ียวชาญด้านภาษาและวรรณกรรมไทเขิน ปริวรรตจากต้น- 

ฉบับสมุดข่อยภาษาไทเขิน จำนวน ๘ ผูก ซ่ึงลัดลอกมาจากเมืองเชียงตุง ประเทศพม่า ต้นฉบับดังกล่าวนี้!ม่ 

ระบุวัดหรีอเจ้าของเดิม''15, และไม่ปรากฏช่ือผู้แต่ง และสมัยที่แต่ง โดยในเน้ือเร่ืองมีฃ้อความระบุว่า ผู้แต่งคือ 

กลุ่มนักปราชญ์ ดังน้ี

๒* อนาโตล แรลติเยร์. วรรณคดีไทยเขิน เร่ือง อลองเจ้าสามลอ. (เชียงใหม่ : สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัย 

เชียงใหม่, ๒๕๓๑), หน้า ๓.
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"... สาธโวฟงดูรา สปุริสสท้ังหลาย ท้ังหญิงชายแถ่วเฒ่า ค่าอันเข้ามาน่ังฟังธรรม 

ยังอลองธรรมไขกล่าว อันนักปราชญ์เจ้าเยดด่าวแต่งแปลงมา ... หื้อได้ถ่อมฟังดี ก็จักม ี

ผละนาบุญอันใหญ่ ยังค่าวธรรมเจ้าหน่อไท้สามลอ อันมีในกลอนซอและมาด ชุมนัก 

ปราชญ์เจ้าหากแปงมาแลนา ...” (หน้า ๗)

เดิมเร่ืองนี้คงเป็นนิทานพื้นบ้านที่ปรากฏในรูปมุขปาฐะต่อมาจึงมีผู้นำไปถ่ายทอดเป็นลายลักษณ!,น 

ลักษณะท่ีคล้ายคลึงกับชาดก โดยการแทรกบทบาทของพระโพธิสัตว์ลงไปเป็นพระเอกของเร่ือง หรีออ้างว่า 

ตัวเอกในเร่ืองคือพระโพธิสัตว์ (คำว่า อลอง เป็นภาษาพม่าท่ีชาวไทเขินรับมาใช้มีความหมายว่า พระโพธิสัตว์ 

หรือผู้ย่ิงใหญ่) รวมท้ังแทรกคำสอนธรรมะหรือความเช่ือทางพุทธศาสนาเช้าไป ทำให้นิทานพ้ืนบ้านกลายเป็น

นิทานชาดกได้ เพ่ือเป็นเคร่ืองมือในการลังสอนธรรมแก่พุทธศาสนิกซนโดยท่ัวไป

ร่ายท่ีใช้ในการดำเนินเร่ืองอลองเจ้าสามลอเป็นร่ายท่ีไม่เคร่งครัดนัก แม้ว่าส่วนใหญ่จะมีจำนวนคำ 

วรรคละ ๕ คำ แต่ก็อาจมี ๗ - ๑๐ คำก็ได้ ทำให้บางวรรคยาวมาก ในด้านการส่งสัมผัสก็เช่นกัน คำสุดท้าย 

ของวรรคหน้าส่งสัมผัสไปยังคำในวรรคถัดไป ซ่ึงอาจส่งสัมผัสไปยังคำแรก หรือคำใด ๆ ในวรรคก็ได้ ซ่ึงรวม 

ท้ังคำสุดท้ายของวรรคกัดไปด้วย

เนอเร๋ึองย่อ

เศรษฐีสองสามีภรรยาอาค้ยอยู่ในเมืองโกสัมภราหรือเมืองกึงมืบุตรสาวแสนสวยช่ือนางอุเปียม เม่ือ 

นางอุเปียมอายุ ๑๖ ปีได้พบกับสามสอ ชายหนุ่มรูปงามลูกชายเศรษฐีจากเมืองเชียงทองท่ีเดินทางมาค้าขาย 

ทั้งคู'สักลอบได้เสืยกันด้วยความรัก และแม้สามลอจะเดินทางกลับไปเมืองเชียงทองแล้วก็ยังลอบกลับมาพบ 

ปะกับ1นางอุเปียมอยู่เสมอ จนกระท่ังนางอุเปียมต้ังท้องสามลอจึงสัญญาว่าจะยกขันหมากมาส่ขอ แต่สามลอยัง 

ไม,สามารถทำได้เพราะแม่ของสามลอต้องการให้สามลอแต่งงานกับหญิงท่ีตนส่ฃอไว์ให้ก่อน ต่อมาพ่อแม่ของ 

นางอุเปียมทราบว่านางต้ังท้องก็ขับไล่นางออกจากบ้าน นางอุเปียมซ่ึงกำลังท้องแก่กับสาวใช้ ๒ คนจึงเดินทาง 

บุกปาฝ่าดงไปตามหาสามลอท่ีเมืองเชียงทองได้พบแม่ของสามลอซ่ึงรู้ล่วงหน้าจากนายพรานว่าพวกนางกำลัง 

เดินทางมา และแกล้งใช้ให้สามลอไปหาปลาท่ีชายปาต้ังแต่เช้าพวกนางอุเปียมจึงไม่พบสามลอ แม่ของสามลอ

อ่านรายละเอียดเร่ือง การนำนิทานพ้ืนบ้านมาแทรกเป็นชาดกได้ใน เอ้ือนทิพย์ พีระเสถียร. “การศึกษาเชิง 

วิเคราะห์แบบเร่ืองและอนุภาคในปัญญาสชาดก” (วิทยานิพนธ์มหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์- 

มหาวิทยาลัย, ๒๕๒๙), หน้า ๒.
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ด่าว่านางอุเปียมท้ังยังแกล้งให้กินแกงท่ีเผ็ดมาก และไล่นางท้ังสามคนให้ลงบันไดไปเหยียบขวากหนามท่ีปักไว้ 

ใต้ถุนบ้าน นางอุเปียมบอบข่าท้ังทางร่างกายและจิตใจจึงตัดสินใจเดินทางกลับไปบ้านโดยไม่ได้พบสามลอ 

ขณะท่ีเดินทางมาถึงกลางปานางอุเปียมก็คลอดบุตร แต่บุตรน้ันตายและกลายเป็นนกแก้ว นางจึงลังนกแก้วให้ 

คอยบอกข่าวแก่สามลอ เม่ือเดินทางกลับมาถึงบ้านท่ีเมีองกึงนางอุเปียมก็เสียชีวิตเพราะความบอบช้ําและเสีย 

ใจ ต่อมาสามสอทราบเร่ืองจึงเดินทางตามมาเห็นศพนางอุเปียม ก็ฆ่าตัวตายตามนางไป บิดามารดานางอุเปียม 

เสียใจมากและแจ้งข่าวการตายของท้ังคู่แก่พ่อแม่ของสามลอเพ่ือปรึกษาก้นเร่ืองการจัดงานศพ

ขูลู นางฮ้ัว

ภูมิ'พลังวรรณคดี

ฃูลูนางอั้วเป็นวรรณคดีที่แต่งในประเทศลาวและแพร่หลายในแถบอีสานของไทยมีปรากฏหลาย 

สำนวนและเรียกช่ือตัวละครเอกซ่ึงเป็นช่ือเร่ืองด้วยต่าง ๆ กันไป เช่น ขุนลู-นางอ้ัว, ท้าวขูลู-'นางอ้ัวเค่ียม หรือ 

ขุลู-นางอ้ัว เป็นตัน ฉบับท่ีนำมาศึกษาวิเคราะห้ในวิทยานิพนธ์ฉบับน้ีคือ ขูลู นางฮ้ัวที่ปริวรรตและพิมพ์เผย 

แพร่โดย ปรีชา พิณทอง เม่ือ พ.ศ.๒๕๒๔ ตันฉบับเดิมจารเป็นตัวธรรมมีท้ังส้ิน ๔ ผูก เดิมเป็นสมบัติของวัด 

น้ําคำแดง ตำบลเตย อำ๓ อม่วงสามสิบ จังหวัดอุบลราชธานี ต่อมานายเจือ สืบแก้วได้ขอให้พระคัดลอกให้ 

แต่เนื่องจากผู้คัดลอกอ่านตัวธรรมไม่ค่อยได้ข้อความบางแห่งจึงผิดพลาดไป ปรีชา พิณทองได้ขอความ 

อนุเคราะห็ในการคัดลอกจากนายเจือ สีบแก้วต่อมา๓° วรรณคดีเร่ืองน้ี!ม่ปรากฏช่ือผู้แต่งเช่นเดียวกับวรรณ- 

คดีท้องถ่ินโดยท่ัวไปท้ังยังไม่ทราบสมัยท่ีแต่งอีกด้วย ดังท่ีปรีชา พิณทอง กล่าวไว้ในคำนำว่า หนังสือเร่ืองขูลู 

นางอ้ัวน้ืไม่ทราบ-ว่าใครเป็นคนแต่ง แต่งเม่ือไร เหมือนกันกับหนังสืออีสานเร่ืองอ่ืน ๆ ท่ีผู้,แต่ง1ไม่กล้าบอกช่ือ 

ของตน นอกจากจารึกลงไปว่า ‘‘รจนาแล้ว ยามแลงชิใกล้ค่ํา สายคำเอย เขียนบ'จบปานใดแล้ว แนวคน 

บวชใหม่ คันเฟนปลีกให้'เติมแต้มต่ืมเอาน้ันเนอ’'๓๑ วรรณคดีเร่ืองน้ีเป็นกลอนอ่านแต่งด้วยคำประพันธ์ท่ี

เรียกว่า โคลงสาร หรีอกลอนอ่าน ซ่ึงเป็นคำประพันธ์ท่ีนิยมให้ในการแต่งวรรณคดีอีสานและล้านช้างโดยท่ัว

ไป*

๓° ปรีชา พิณทอง, วรรณคดีอีสาน เร่ือง ขุลู นางฮ้ัว. (อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศรีธรรม, ๒๕๒๔), หน้า ๔.

๓“ ปรีชา พิณทอง. เร่ืองเดิม. หน้าเดียวกัน.

อ่านรายละเอียดเร่ืองโคลงสารได้ใน ประคอง นีมมานเหมินท์, “มหากาพย์เร่ืองท้าวบาเจือง : การศึกษาเชิง- 

วิเคราะห์' (วิทยานิพนธ์ปริญญาดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๓๐), หน้า

๒๔๖ - ๒๕๑.



ขูลูเป็นโอรสของเจ้าเมืองกาสี เม่ืออายุได้ ๑๐ ขวบเจ้าเมืองเสียชีวิตลงท้ิงให้ขูลูอยู่กับมารดา เช่นเดียว 

กับทางเมืองกายเจ้าเมืองผู้ล่วงลับมืธิดารูปโฉมงดงามช่ือ นางร้ัว แม่เมืองของทั้งสองเมืองน้ีเป็นเพื่อนรักกัน 

และเคยสัญญาว่าจะให้ฃูลูกับนางฮ้ัวแต่งงานกัน เม่ือฃูลูโตเป็นหนุ่มสมควรจะมืคู่ครองได้มารดาจึงให้นำของไป 

ถวายแม่ของนางฮ้ัวท่ีเมืองกาย ขูลูได้พบนางฮ้ัวก็พอใจรักใคร่และลอบได้เสียกัน จากน้ันฃูลูจึงเดินทางกลับ 

เมืองเพ่ือเตรียมของมาหม้ันและแต่งงานกับนางฮ้ัว

กล่าวถึงขุนลางซ่ึงเป็นขอมภูท่ีมาหลงรักนางฮ้ัว และได้ล่งของกำนัลมาให้แม่ของนางฮ้ัวอยู่เสมอ เม่ือ 

ขุนลางนำของมาขอหม้ันหมายนางฮ้ัว แม่เมืองจึงไม่ขัดข้อง แต่นางฮ้ัวรักขูลูจึงไม่ยอมหม้ันหมายด้วยแม้ว่าจะ 

ถูกแม่ดุด่าว่า เม่ือฃูลูได้ข่าวเร่ืองขุนลางล่ขอนางฮ้ัว จึงยกทัพมาเมืองกายเพ่ือทวงสัญญา แม่นางฮ้ัวบ่ายเบ่ียงไม่ 

ยอมยกนางฮ้ัวให้ แตกกลัวว่าจะเกิดสงครามระหว่างสองเมือง จึงให้ทำพิธีเส่ียงสายแนนและเส่ียงค้อน เพ่ือดู 

ว่านางฮ้ัวเป็นเน้ีอคู่ฃองฃูลูหรือไม่ ผลปรากฏว่าไม่ใช่ ขูลูจึงต้องยกทัพกลับไปด้วยความเสียใจ

เม่ือนางฮ้ัวถูกบังคับให้แต่งงานกับขุนลางก็ตัดสินใจจะผูกคอตายและให้เชิญฃูลูมาลังลา ฃูลูไม'ยอม 

ให้นางฮ้ัวฆ่าตัวตายบอกว่าจะยกทัพมาชิงตัวนางฮ้ัว นางฮ้ัวให้รอก่อนแล้วนางจะล่งข่าวไปบอกว่าจะตัดสินใจ 

อย่างไร แม่นางฮ้ัวรู้ว่าท้ังคู่นัดพบกันจึงมาคุด่านางฮ้ัวอย่างรุนแรงและกล่าวว่าจะรวบรัดให้นางฮ้ัวแต่งงานํกับ 

ขุนลางโดยเร็วท่ีสุด ตกกลางคืนนางฮ้ัวไปผูกคอตายท่ีใต้ต้นจวงผีในปา แม่เมืองเห็นนางฮ้ัวหายไปก็คืดว่าขุลู 

ลักตัวนางไปจึงล่งคนไปตามท่ีเมืองกาสี เม่ือไม่พบจึงทำพิธีบวงสรวงผีต่าง ๆ ให้ช่วยบอกข่าวนางฮ้ัว และได้ 

พบศพนางฮ้ัวท่ีต้นจวงผีจึงนำศพเข้ามาในเมือง เม่ือขุนลางเห็นศพนางฮ้ัวก็เข้าไปกอดด้วยความอาลัยรักและ 

ขาดใจตายตามไปด้วย ศพของขุนลางถูกธรณีสูบลงไปใช้กรรมยังนรกอเวจี

เม่ือจะจัดพิธีศพนางฮ้ัวทางเมืองกายจึงเชิญฃูลูกับมารดามาร่วมงานด้วย ฃูลูทราบว่านางฮ้ัวตายก็ได้ 

แต่คร่ําครวญหานางและแทงคอตายตามนางฮ้ัวไปและได้ไปเกิดบนสวรรค์ด้วยกัน ศพของท้ังสองถูกเผาในท่ี 

เดียวกัน เม่ือเผาศพ,ของทั้งคู่แล้วแม่เมืองทั้งสองก็จัดทำเจดีย์บรรจุอ้เทั้งสองคน ฃูลูกับนางฮ้ัวท่ีอยู่บนสวรรค์ 

จึงชวนกันลงมาแสดงตนเป็นรุ้งกินน้ีาให้มารดาเห็นและเอาแก้วแหวนมาให้มารดาเป็นการแทนคุณ พร้อมท้ัง 

บอกให้มารดาจดจำคำลังสอนของพระพุทธเจ้ามาปฏิบัติ จากน้ันแม่เมืองท้ังสองได้จัดแบ่งไพร่พลจากท้ังสอง 

เมืองไปตั้งเมืองใหม่อยู่ระหว่างเมืองกาสีกับเมืองกาย ต้ังคนให้ไปเป็นเจ้าเมืองและส่ังสอนให้รู้จักทำบุญทาน 

ปฏิบัติดูแลรักษาเจดีย์ที่บรรจุอัฐิของฃูลูและนางฮั้วให้ดี ต่อมาเม่ือแม่เมืองทั้งสองตายก็ได้ไปเกิดบนสวรรค์ 

เพราะผลบุญจากการรักษาปฏิบัติธรรมหลังจากขูลูและนางฮ้ัวตายน่ันเอง



ผาแดงนางไอ่

ภูมิหลังวรรณคดี

วรรณคดีอีสานเร่ือง ผาแดงนางไอ่ มีลักษณะเป็นตำนานท้องถ่ินของสถานท่ีต่าง ๆ ในภาคอีสาน 

ตอนบน นอกจากจะอธิบายเก่ียวกับสถานท่ีแล้ว ยังได้อธิบายถึงประเพณีบุญบ้ังไฟ ซ่ึงเป็นประเพณีท่ีพบ 

โดยทั่วไปในแถบภาคอีสานในเดือนหก01''’ ต้นฉบับเร่ืองผาแดงนางไอ่มีผู้ปริวรรตและตีพิมพ์เผยแพร่หลาย 

สำนวน ฉบับท่ีนำมาศึกษาในวิทยานิพนธ์ฉบับน้ีคือเร่ืองผาแดงนางไอ่ ฉบับท่ีปรีชา พิณทองชำระและตีพิมพ์ 

เผยแพร่เม่ือ พ.ศ. ๒๕๒๔ โดยกล่าวว่าได้เลือกสำนวนท่ีเห็นว่าไพเราะนำมาชำระเสียใหม่เพ่ือให้เป็นฉบับท่ีถูก 

ต้องและเหมาะสมกับกาลสมัย๓๓ ซ่ึงสำนวนน้ีก็ไม,ปรากฏช่ือผู้แต่งและสมัยท่ีแต่งเช่นเดียวกับวรรณกรรมท้อง 

ถ่ินโดยท่ัวไป จารุบุตร เรืองสุวรรณ สันนิษฐานว่า เร่ืองท้าวผาแดงนางไอ่น้ีนำจะมาจากตำนานในสังคมของ 

ขอมโบราณ แต่เป็นงานของนักปราชญ์ชาวอีสานท่ีได้แปลหรือร้อยกรองไว้เป็นกลอนอ่าน1"๙ คำประพันธ์ท่ีใช้ใน 

เร่ือง1นี้!ด้แก่ โคลงสาร ซ่ึงเป็นคำประพันธ์ท่ีนิยมกันแพร่หลายในการแต่ง วรรณคดีพ้ืนบ้านแถบภาคอีสาน 

เช่นเดียวกับเร่ืองฃูลูนางอ้ัว

เน้ือเร่ืองย่อ

กล่าวถึงเมืองเอกชะทีตา มีพระยาขอมเป็นเจ้าเมือง มเหสีช่ือนางจันทา และธิดาช่ือนางไอ่ พระยา 

ขอมมีน้องแม่เดียวกันสองคน ครองเมืองเชียงเหียนและเมืองสีแก้ว และมีหลานชายสองคน คนโตครองเมือง 

ฟ้าแดดสงยาง คนเล็กครองเมืองหงส์ เจ้าเมืองทุกคนปกครองเมืองให้สงบสุข เม่ือเมืองใดเมืองหน่ึงมีทุกข์ร้อน 

เมืองอ่ืน ๆ ก็จะเข้ามาช่วยเหลือ นางไอ่เจริญวัยข้ึน มืความงดงามมาก พระยาขอมผู้เป็นพ่อจึงสร้างปราสาทให้ 

นางไอ่อยู่พร้อมกับบรรดานางสนมอย่างมืความสุข

กล่าวถึงเมืองผาโพง ท้าวผาแดงเป็นเจ้าเมือง ได้ยินข่าวความงามของนางไอ่ก็คิดถึงอยากได้มาเป็นคู่ 

จึงเดินทางไปยังเมืองเอกชะทีตาเพ่ือตามหานาง ในท่ีสุดท้ังคู'ก็ได้พบและอยู่ร่วมกันท่ีปราสาทนางไอ่หน่ึงคืน

รุ่งเช้าผาแดงจึงลากลับ แต่เม่ือกลับไปแล้วก็ทนคิดถึงนางไอ่ไม่ได้ จึงเทียวมาลอบพบกันอย่างน้ันเร่ือยมา

‘"๒ กรมวิชาการ, นิทานเร่ืองท้าวผาแดง-นางไอ่และประเพณีบุญบ้ังไฟ. (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์คุรุสภา ลาดพร้าว, 

๒๕๒๒), หนา ๑ .

๓“’ ปรีชา พิณทอง, วรรณคดีอีสาน เร่ือง ผาแดงนางไอ่. (อุบลราชธานี : โรงพ ิมพ ์ศริธรรม, ๒๕๒๙), หน้า ๓ .

๓* จารุบุตร เรืองสุวรรณ, ของดีอีสาน. พิมพ์ครั้งที่ ๙. (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์การศาสนา, ๒๕๒๐), หน้า ๖๖.



กล่าวถึงเมืองหนองแส มีพระฆานาคสองตนเป็นผู้ครองเมือง คือ พระยาสุทโธนาคครองเมืองด้าน 

ขวา และพระยานาคสุวรรณนาคครองเมืองด้านซ้าย ท้ังสองเป็นเพ่ีอนรักกันและสัญญากันไว้ว่าหากไปหากินได้ 

อะไรมาจะต้องแบ่งปันกัน วันหน่ึงสุวรรณนาคได้ช้างมาจึงแบ่งเน้ือให้สุทโธนาคกิน หลายวันต่อมาสุวรรณนาค 

ไปหากินอีกคร้ัง คราวน้ี!ด้เม่นมาตัวหน่ึงก็แบ่งไปให้สุทโธนาคอีก แต่เม่นเป็นสัตว์ตัวเล็กส่วนแบ่งน้ันจึงน้อย 

สุทโธนาคเข้าใจว่าเพื่อนแบ่งให้น้อยเพราะไม่เต็มใจและโกรธเคืองท่ีตนไม,หาอาหารล่งไปบ้างจึงล่งเน้ือน้ันคืน 

เรื่องนี้เป็นตันเหตุให้พระยานาคทั้งสองทะเลาะกันรุนแรงจนถึงขั้นรบกัน ร้อนถึงพระอินทร์ต้องใช้พระ 

วิสสุกรรมลงมาห้ามโดยช้ีแจงให้เห็นบาปบุญคุณโทษ และให้นาคท้ังสองไปสร้างเมืองใหม่อยู่กันคนละทิศ

สุทโธนาคจึงสร้างแม่น้ําฃอง (หรือโขง) ซ่ึงเป็นแม่น้ําขนาดใหญ่สวยงาม และเสร็จก่อนสุวรรณนาค จึงได้ไปนำ 

ปลาบึกมาปล่อยไว้ ส่วนสุวรรณนาคน้ันไปสร้างแม่น้ัาน่านยาวมาจนถึงปากน้ําโพในปัจจุบัน นาคท้ังสองต่าง 

ครองเมืองมืความสุขสืบมา ต่อมาสุทโธนาคมืบุตรชายช่ือ ภังคื

ย้อนกลับมาทางเมืองเอกชะทีตา เม่ือใกล้เดือนหกพระยาขอมดำริว่าจะให้มืการฉลองแล้วประกาศให้ 

เมืองต่าง ๆ ล่งบ้ังไฟมาประกวดกัน ในขณะท่ีกำลังเตรียมงานอยู่น้ัน ผาแดงซ่ึงไม่ได้รับเชิญเพราะเมืองผาโพง 

อยู่ไกลทราบข่าวจึงทำบ้ังไฟหม่ืนท่ีตกแต่งอย่างสวยงามมาร่วมแข่งขันด้วย

กล่าวถึงท่ีเมืองของสุทโธนาคได้ทราบข่าวการแข่งบ้ังไฟ ภังคืทราบข่าวความงามของนางไอ่ ลูกสาว 

เจ้าเมืองขอมและต้องการจะได้นางมาเป็นคู่เพราะมืเวรกรรมร่วมกันมา คือ ในชาติก่อนภังคืเกิดเป็นคนใบ้ 

ยากจน เท่ียวขอทานไปจนถึงบ้านเศรษฐี เศรษฐีสงสารจึงรับเล้ียงไว้ให้ช่วยทำงานท่ีบ้าน ชายใบ้ช่วยทำงาน 

ทุกอย่างด้วยความขยันขันแข็งอยู่ถึงสามปี เศรษฐีพอใจมากจึงยกลูกสาวให้ ลูกสาวเศรษฐีน้ันปรนนิบัติชายใบ้ 

เป็นอย่างดีไม่ให้เดือดร้อนสิงใด แต่ชายใบ้ไม่สนใจนางและไม่ยอมอยู่ร่วมกับนางเช่นสามีภรรยาท่ัวไป เวลา 

นอนก็หนีไปนอนท่ีอ่ืน ลูกสาวเศรษฐีเก็บความลับน้ี!ว้ไม่บอกใคร ต่อมาชายใบ้ลาเศรษฐีกลับไปเย่ียมพ่อแม่ 

เศรษฐีจึงให้ลูกสาวตามไปด้วยเพราะไม่อยากให้ลูกสาวได้ช่ือว่าเป็นแม่ร้างเน่ืองจากผัวท้ัง ในระหว่างทางชาย 

ใบ้ไม่ได้ช่วยภรรยาหาบข้าวของเลย เม่ือเดินทางได้หลายวันเข้าของท่ีเตรียมมาหมดไป; สองผัวเมียต้องหา

ผลหมากรากไม้กินไปตามเร่ือง วันหน่ึงเดินทางถึงต้นมะเด่ือด้วยความหิวโหยกันท้ังสองคน ชายใบ้ปีนข้ึนไป 

กินผลมะเด่ือบนต้นโดยไม่โยนลงมาให้เมียกินแม้นางจะร้องขออย่างไรก็ตาม จนอ่ิมแล้วก็ลงมานอนกินหมาก 

สบายใจอยู่ข้างล่าง ฝ่ายเมียทนหิวไม่ไหวจึงปีนข้ึนไปกินผลมะเด่ือบ้าง แต่เม่ือปีนลงมากลับพบว่าชายใบ้ออก 

เดินทางไปแล้วโดยไม่รอนาง นางน่ังรออยู่ไม่นานเห็นว่าผัวไม่กลับมาแน่แล้วก็ตัดสินใจเดินตามหา จนเดินไป 

ถึงท่าน้ัาแล้วไม่พบ นางจึงเอาดอกไม้บูชาต้นโพธ๋ึไทรท่ีริมฝังน้ําแล้วอธิษฐานขอผูกเวรกับชายใบ้ผู้เป็นผัว ให้ 

ชาติหน้าชายใบ้น้ันต้องตายอยู่บนต้นมะเด่ือเพราะชาติน้ืท้ังนางไว้ ภรรยาเกิดมาเป็นนางไอ่ ชาย'ใบ้เกิดเป็นภังคื 

เน้ือเร่ืองตอนน้ี!ด้สอนแทรกเร่ืองการผูกเวรว่าเป็นสิงท่ีไม่ดื ไม่ควรทำเอาไว้ด้วย

งานเดือนหกท่ีเมืองพระยาขอมมืผู้มาเตรียมแข่งบ้ังไฟจากเมืองต่าง ๆ มากมาย ชาวเมืองต่างสนุก

ลนานในการฟ้อนรำและการตีกลอง หนุ่มสาวมีโอกาสได้พบกัน ทางฝ่ายผาแดงมีการจัดเตรียมบ้ังไฟและปาว 

ประกาศให้ผู้คนในเมืองร่วมขบวนแห่บ้ังไฟไปเมืองพระยาขอม เม่ือไปถึงผาแดงเข้าไปเฝ็าพระยาขอม พระยา



ขอมให้หาข้าวน้ํามาเล้ียงชาวเมืองผาโพงเป็นอย่างดีและกล่าวขออภัยท่ีหนังสือเชิญไปไม่ถึงเมึองผาโพง จากน้ัน 

ผาแดงจึงเข้าไปหานางไอ'และอยู่ร่วมกันในปราสาทนางไอ่น้ัน

ก่อนจะจุดบ้ังไฟพระยาขอมข้กชวนให้พนันกันในหมู1ผู้ท่ีนัาบ้ังไฟมาว่าถ้าบ้ังไฟของใครจุดไม่ข้ึนจะ 

ต้องเสียบ้านเมือง เม่ือทุกเมืองยินยอมพนันกันแล้ว ผาแดงกลับไปเล่าให้นางไอ่ฟังด้วยความวิตกกังวลว่าจะ 

เสียเมือง

ฝ่ายกังคีได้ยินเสียงความสนุกสนานในงานบุญเมืองพระยาขอมและด้วยความอยากเห็นหน้านางไอ่ 

จึงพาบริวารปลอมตัวเป็นคนมาเท่ียวงาน เม่ือเห็นหน้านางไอ่แล้วก็กลับไปเมืองบาดาลด้วยความรักและคิดถึง 

นางไอ่

กล่าวถึงการจุดบ้ังไฟแข่งขันระหว่างเจ้าเมืองต่าง ๆ บ้ังไฟของพระยาขอมน้ันเม่ือจุดแล้ว ไฟแล่นไป 

ตามชนวน แต่เม่ือถึงตัวบ้ังไฟไฟก็ดับบ้ังไฟจึงไม่ข้ึน เข่นเดียวกับผาแดง ซ่ึงบ้ังไฟไม,ข้ึนเพราะจุดไฟไม่ติดเช่น 

กัน ต่างจากเจ้าเมืองอ่ืน ๆ ท่ีสามารถจุดบ้ังไฟให้พุ่งข้ึนไปบนท้องฟ้าได้ พระยาขอมและผาแดงเสียใจมากพา 

กันกลับไปยังท่ีพักของตน เจ้าเมืองต่าง ๆ เห็นพระยาขอมไม่กล่าวถึงเร่ืองท่ีพนันกันไว้ จึงขอลากลับไปบ้าน 

เมืองโดยไม่กล้าทวงถาม ในขณะท่ีผาแดงน้ันเป็นทุกข์เพราะคิดว่าจะต้องเสียบ้านเมืองให้แก่พระยาขอม นาง 

ไอ่ปลอบว่าไม่ต้องกลัวเพราะบ้ังไฟของพระยาขอมก็ไม่ข้ึนเช่นกัน ผาแดงลานางไอ,แล้วเดินทางกลับไปยังบ้าน 

เมืองด้วยความอาลัยรัก

กล่าวถึงกังคิท่ีคิดถึงแต่นางไอ'จนทนไม่ไหวเน่ืองจากกรรมท่ีนางไอ่ผูกเวรไว้ในชาติก่อน จึงลาบิดา 

มารดาข้ึนไปยังเมืองมนุษย์โดยให้บริวารท้ังหลายแปลงเป็นนก ตัวกังคีน้ันแปลงตัวเป็นกระรอกสีขาวไต่มาตาม 

ก่ิงไม้ ผู้คนในเมืองเห็นนกมากมายก็แตกต่ืนพากันมาดู ที่ตัวกระรอกแปลงนั้นมืกระดิ่งแขวนคอที่มืเสียงดัง 

กังวานไพเราะมาก นางไอ'มองเห็นกระรอกก็อยากได้มาเล้ียงไว้ดูเล่น และให้นายพรานไปจับกระรอกมา 

กระรอกกังคิมัวแ ต ่กินผลไม้และแลดูหน้านางไอ่ จึงถูกพรานยิงตกลงมาตายท่ีคาคบไม้ดังท่ีนางไอ'ผูกเวรไว้เม่ือ 

ชาติท่ีแล้ว ก่อนตายกังคีลังให้บริวารไปบอกบิดามารดาท่ีเมืองนาค และอธิษฐานขอให้เน้ือของตนน้ันมืกล่ิน 

หอมและให้มืปริมาณมากพอท่ีคนท้ังเมืองจะกินได้ พระอินทร์จึงเอาก่ิงไม้จันทน์มาทาท่ีต้วกระรอก คนท้ังเมือง 

ได้กล่ินหอมเนื้อกระรอก ก็พากันมาแล่เอาไปทำอาหารกินกันทุกคน ยกเว้นพวกแม ่หม้ายท่ีถูกห้ามเท่าน้ัน

ตัวนางไอ'และพระยาขอมก็ได้กินเน้ือกระรอกน้ันด้วย

บริวารนาคพากันกลับไปบอกข่าวพระยาสุทโธนาคท่ีเมืองบาดาล สุทโธนาคเสียใจและแค้นใจมากคิด 

จะล่มเมืองเอกชะทีตา ฝูงนาคท้ังหลายจึงพากันผุดข้ึนมาบนเมืองมนุษย์ตรงบริเวณท่ีเรียกว่าหนองบุในปัจจุบัน 

แล้วแปลงร่างเป็นขอนไม้กล้ิงมาตามทาง บริเวณน้ันจึงได้ซ่ึอว่า หนองขอนกว้าง

ฝ่ายผาแดงเม่ือกลับมายังผาโพงแล้วคิดถึงนางไอ่ก็เดินทางกลับไปหานางไอ่พร้อมกับบักสามคนสนิท 

ระหว่างทางเห็นขอนไม้กล้ิงขวางอยู่ท่ัวไป เม่ือไปถึงปราสาทนางไอ'ซึ่งได้ต้อนรับเป็นอย่างดีและนำเอาเน้ือ 

กระรอกมาให้กิน ผาแดงไม'ยอมกินและได้ถามถึงท่ีมาของเน้ือกระรอก รวมท้ังถามว่ามืคนตัดไม้ท้ิงไว้ระหว่าง 

ทาง,หริอ'ไม่ เม่ือรู้ความท้ังหมดแล้ว ผาแดงจึงกลัวว่าจะเกิดเหตุร้ายถึงข้ันเมืองล่มและบอกให้นางไอ่ระวังตัว



๒๗

กลางดึกคินน้ันพวกพระยานาคพากันมาล่มเมือง ผาแดงพานางไอ1และมักสามข้ึนม้าหนี นางไอ่นำเอา 

แหวน กลองสีและฆ้องติดตัวไปด้วย พระยานาคลังให้เอาชีวิตทุกคนในเมืองท่ีกินเน้ือกระรอก พวกเฟหม้าย 

ท้ังหลายจึงรอดชีวิตไปได้ บริเวณท่ีแม่หม้ายอยู่เรียกว่าดอนแม่หม้าย มักสามท่ีข้ึนม้าไปกับผาแดงตกลงมา 

ตายบริเวณท่ีเรียกว่าห้วยมักสาม แผ่นดินยังคงถล่มตามผาแดงและนางไอ่มาเร่ือย ๆ เพราะนางไอ่กินเน้ือ 

กระรอกด้วย นางไอ่ได้เอาฆ้องท่ีติดตัวมาโยนลงไปบนพ้ืน ต่อมาบริเวณน้ันเรียกว่าห้วยน้ําฆ้อง ดินก็ยังไม่ 

หยุดถล่ม นางจึงโยนกลองสีลงไป บริเวณน้ันเรียกห้วยกลองสี พอหนีไปได้อีกสักระยะหน่ึงพระยานาคก็ 

สามารถเอาหางฟาดนางไอ่ตกลงไปยังเมืองบาดาลได้ แต่แผ่นดินยังถล่มตามมาไม่หยุด ผาแดงจึงขว้างแหวน 

ของนางไอ่ลงไปท่ีพ้ืน ในบริเวณท่ีเรียกว่าหนองแหวน แผ่นดินจึงหยุดถล่ม ผาแดงกลับไปยังเมืองผาโพงและ 

เฝ็าคิดถึงแต่นางไอ่ไม่ยอมกินข้าวปลาจนตาย วิญญาณของผาแดงไปเป็นหัวหน้าผีท้ังหลาย และได้ระดมพวก 

ผีไปรบกับพวกนาคเพ่ีอชิงนางไอคนมา พระอินทร์ลงมาห้ามศึกท้ังสองฝ่ายจึงเลิกรบกัน

ตำนานฟ้าแดดสงยาง

ภูมิหลังวรรณคดี

เมืองฟ้าแดดสงยางเป็นเมืองเก่าแก่ในสมัยโบราณ ปัจจุบันอยู่ในเขตอำ๓ อกมลาสัย จังหวัดกาฬสินธ์ 

เม่ือปี พ.ศ. ๒๔๘๗ พระอริยานุวัตร เขมจารี ได้เดินทางไปท่ีบ้านมักก้อม ข้าวหลาม ได้เห็นซากเมืองเก่าท่ี 

ก่อสร้างด้วยคิลาแลง เศษอิฐหินปรักหักพังทิ้งระเกะระกะ มีแผ่นหินรูปใบเสมาบ้าง ก้อนสีเหล่ียมบ้าง แต่ละ 

ก้อนล้วนแกะเป็นรูปภาพจากเร่ืองรามเกียรต้ิ บางก้อนก็เป็นรูปพระเวสสันดรและเหตุการณ[นพระปฐมสมโพธิ 

ปะปนอยู่บ้าง จารึกอักษรล้วนเป็นอักษรเทวนาครีท้ังส้ิน พระอริยานุวัตร เฃมจารีสอบถามถึงตำนานของเมือง 

ได้ความว่า คนเก่าคนแก1ท้ังหลายแถบน้ันเคยเล่าตำนานเมืองฟ้าแดดสงยางให็ได้ยินได้ฟังอยู่บ้าง แต่ตัว 

ตำนานน้ันสูญหายไปแล้ว๓๕ ต่อมามืการจัดต้ังศูนย์อนุรักษ์วรรณคดีภาคตะวันออกเฉียงเหนีอข้ึนและได้มืการ 

รวบรวมหนังสิอใบลานเก่าแก่ต่าง ๆ เอาไว้ ปี พ.ศ. ๒๕®๓ นาจารย์ลิน ธรรมลักษณ์ บ้านล่องนางใย ในเขต 

เทศบาลเมืองมหาสารคาม ได้นำหนังสือใบลานเก่า ๆ ได้แก่ ตำนานมูลกิตติ และตำนานพญาคันคาก ซ่ึงเป็น 

อักษรลาวโบราณ มาให้พระอริยานุวัตร เฃมจารี ตรวจชำระ ซ่ึงเม่ือพระอริยานุวัตร เฃมจารี ได้ตรวจชำระ 

ตำนานพญาคันคาก พบว่ามืใบลานห้อยท้ายเร่ืองดังกล่าวประมาณ ๑๐๐ กว่าใบ เป็นเร่ืองตำนานเมืองฟ้าแดด 

สงยาง ซ่ึงเป็นกลอนอ่านแต่งด้วยคำประพันธ์ประ๓ ทคำกลอนอีสาน จึงได้ตรวจชำระและถอดใจความย่อไว้ 

ในตอนท้าย และยังได้ทำอภิธานคัพท์ไว้ด้วย๓๖

๓๕ ตำนานฟ้าแดดสงยาง, พิมพ์เป็นอนุสรณ์ในงานทำบุญครบ ๑๐๐ วัน นางเหรียญทอง นาชัยเวียง ๙ กันยายน 

๒๕๑๔. (พระนคร : โรงพิมพ์ธรรมบรรณาคาร, ๒๕๑๔), หน้า ก.

๓๖ เรื่องเดียวกัน. หน้า ข.



ต้นฉบับเร่ืองตำนานฟ้าแดดสงยาง ท่ีนำมาใช้ในวิทยานิพนธ์ฉบับน้ีเป็นฉบับท่ีพิมพ์เผยแพร่เพ่ือเป็น 

อนุสรถf iนงานทำบุญครบ ๑๐๐ วัน นางเหรียญทอง นาชัยเวียง ณ วัดมหาชัย อำเภอเมือง จังหวัด 

มหาสารคาม เม่ือ'วัน,ท่ี ๔ กันยายน พ.ศ. ๒๕๑๔ ซ่ึงหลังจากการพิมพ์ในคร้ังน้ีแล้ว ยังไม่ปรากฏว่ามีการตี 

พิมพ์หนังสีอเล่มน้ีในท่ีอ่ืน ๆ อีกแต่อย่างใด ในต้นฉบับไม่ปรากฏว่าใครเป็นผู้แต่ง และไม่ทราบสมัยท่ีแต่ง 

ด้วย แต่ภาษาท่ีใช้น้ัน เป็นภาษาอีสานโบราณ ซ่ึงอ่านทำความเช้าใจได้ยาก ตำประพันธ์ท่ีใช้ในเร่ืองน้ี!ด้แก่ 

โคลงสาร หรีอกลอนอ่าน เช่นเดียวกับเร่ืองฃูลูนางอ้ัว และ ผาแดงนางไอ, แต่ในเร่ืองตำนานฟ้าแดดสงยางฉบับ 

น้ี ไม่ได้จัดพิมพ์,เบ่งวรรคดังท่ีปรากฏในสองเร่ืองดังกล่าว แต่ได้จัดพิมพ์เรียงกันไปเป็นช่วง ๆ คล้ายเป็นร่าย 

ยาว และไม่ได้มีการแบ่งเป็นวรรค หรีอเป็นบทแต่อย่างใด

เนอเร่ืองย่อ

พญาจันทะราชแห่งเมืองเชียงโสมไปล่าเน้ือในปา ได้พบกวางทองซ่ึงพระอินทร์แปลงกายมา พระองค์ 

ตามกวางทองไปจนพลัดหลงกับหมู่ข้าราชบริพาร หลงทางอยู่ในปาและต้องเสวยผลไม้เป็นอาหาร รอนแรม 

อยู่หลายวันจึงไปพบเมืองฟ้าแดดและเข้าไปพักอยู่ท่ีศาลานอกเมือง ได้ทราบว่าพญาฟ้าแดดมีธิดาสาวสวยช่ือ 

นางฟ้าหยาด อายุ ๑๖ ปี พระบิดาสร้างปราสาทราชมณเฑียรให้อยู่กลางน้ํา แล้วจัดนางสนมกำนัลคอยพิทักษ์ 

เป็นอย่างดี พญาจันทะราชต้องการจะได้นางฟ้าหยาดเป็นมเหสีจึงอ้อนวอนให้พระอินทร์ช่วยอุ้มสม พระอินทร์ 

จึงช่วยให้อยู่ร่วมกันอย่างลับ ๆ จนกระท่ังนางฟ้าหยาดต้ังครรภ์ พญาจันทะราชจึงกลับเมืองเชียงโสมและส่ง 

ขุนนางผู้ใหญ่มาล่ฃอ แต่พญาฟ้าแดดรู้ระแคะระคายว่าพญาจันทะราชมาลอบทำชู้กับลูกสาวตนก็โกรธมาก 

เพราะถือว่าทำผิดประเพณีของกษัตริย์จึงไม่ยอมยกให้ พญาจันทะราชไม่พอใจเกณฑ์ทัพใหญ่มาตีเมืองฟ้า 

แดดแตกต้องพ่ายแพ้และเสียชีวิตในการชนช้าง นางฟ้าหยาดเสียใจมากและตรอมใจตายตามพญาจันทะราช 

ไป พญาฟ้าแดดจึงจัดการศพท้ังสองคนอย่างสมเกียรติและเมืองเชียงโสมต้องล่งส่วยให้เมืองฟ้าแดดเพราะแพ้ 

สงครามดังกล่าว พญาธรรมกษัตริย์ผู้น้องพญาจันทะราชได้ครองเมืองเชียงโสมต่อมาประมาณ ๖ ปี จึงยกทัพ 

มาตีเมืองฟ้าแดดเพ่ือเป็นการแก้แค้นแทนพระเชษฐา เมืองฟ้าแดดพ่ายแพ้ในการทำสงครามคร้ังน้ี และต้องล่ง 

ส่วยให้เมืองเชียงโสมต้ังแต่น้ันมา๓"'

๓'* กรมศิลปากร, พ้ืนอีสาน ตำนานและนิทานพ้ืนบ้านอีสาน. (กรุงเทพฯ: โรงพิมพ์การศาสนา, ๒๕๓๑), หน้า



ภูมิหลังวรรณคดี

วรรณคดีเร่ืองพระรถเมรีปรากฏแพร่หลายในรูปแบบต่าง ๆ ท้ังท่ีเป็นลายลักษณ์อักษรและมุขปาฐะ 

มีท้ังสำนวนร้อยแก้วและร้อยกรองและพบในทุกภาคของประเทศไทย๓“ นันทพร พวงแก้ว ได้สรุปจากการ 

ศึกษาเปรียบเทียบว่า เร่ืองพระรถเมรีของไทยน่าจะมีท่ีมาจากนิทานต่างชาติท่ีแพร่หลายเข้ามาในรูปของนิทาน 

มุขปาฐะ ซ่ึงเป็นไปได้มากท่ีจะรับมาจากท้ังนิทานอินเดียและนิทานลังกา เม่ือรับเข้ามาแล้วจึงมีการดัดแปลง 

และเพ่ิมเติมรายละเอียดบางส่วนจนกลายเป็นนิทานพ้ืนเมีองของไทย นอกจากน้ีมักมีผู้นำเร่ืองพระรถเมรีไป 

เช่ือมโยงกับเร่ืองพระสุธนมโนห์รา โดยกล่าวว่าพระรถเมรีเป็นอดีตชาติของพระสุธนและนางมโนห์รา และแม้ 

เนื้อเร่ืองจะกล่าวถึงความแค้นของนางยักษ์ที่มีต่อนางสิบสองซึ่งเป็นลูกเล้ียงว่าเป็นสาเหตุสำคัญที่ทำให้เกิด 

เร่ืองท้ังหมด แต่ปรากฏว่าตอนท่ีเป็นท่ีนิยมและถูกกล่าวเน้นในพระรถเมรีสำนวนต่าง ๆ น้ัน มักจะเป็นเร่ือง 

ความรักและการพลัดพรากจากก้นของพระรถเสนและนางเมรี ซ่ึงเป็นสาเหตุให้นางเมรีต้องตายในท่ีสุด๓'

ต้นฉบับเร่ืองพระรถเมรีท่ีนำมาศึกษาในวิทยานิพนธ์ฉบับน้ี ศึอ พระรถเมรี ฉบับวรรณคดีท้องถ่ิน 

ภาคใต้ จังหวัดนครศรีธรรมราช จากต้นฉบับหนังสือบุดฃองนายกล่อม ธานีรัตน์ ตำบลร่อนพิบูลย์ อำ๓ อ 

ร่อนพิบูลย์ จังหวัดนครศรีธรรมราช เร่ืองพระรถเมรีฉบับน้ีมีผู้ยกย่องว่าเป็นวรรณกรรมชิ้นเอกประ๓ ทนิทาน 

ประโลมโลกของเมีองนครศรีธรรมราช คนเฒ่าคนแก่ท้ังท่ีอ่านออกเขียนได้หรืออ่านไม่ออกเขียนไม่ได้สามารถ 

สวดปากเปล่าได้ตลอดเร่ืองกันเป็นส่วนใหญ่๙° ยอมรับกันว่าผู้แต่งเร่ืองน้ี ศึอ นายเรืองนาใน ซ่ึงเป็นกวีท่ีมี’ช่ือ 

เสียงคนหน่ึงของเมืองนครศรีธรรมราช อำ นาใน ไม่ใช่นามสกุลแต่เป็นช่ือบ้านซ่ึงปัจจุบันศึอหมู่บ้านดอนปอ 

ตำบลช้างซ้าย อำ๓ อเมีอง จังหวัดนครศรีธรรมราช ชวน เพชรแก้วได้กล่าวถึงประวัติของนายเรืองนาใน กวี 

นครศรีธรรมราชเอาไวัในอำนำเร่ืองพระรถเมรีฉบับท่ีศูนย์วัฒนธรรมภาคใต้ วิทยาลัยครูนครศรีธรรมราชเป็น 

ผู้จัดพิมพ์เผยแพร่เม่ือ พ.ศ. ๒๕๒๒ ว่า นายเรืองนาในเป็นผู้มีความสามารถในการแต่งโคลงฉันท์กาพย์กลอน 

ช้ันสูงได้อย่างคล่องแคล่ว โดยเฉพาะการเล่นกลอนแปดบท และได้ถูกกล่าวยกย่องว่าเป็นบรมครูในทางโคลง 

ฉันท์กาพย์กลอน๙® และขุนอาเทศคดี (กลอน มัลลิกะมาส) แสดงข้อคิดเห็นว่านายเรืองนาในคงจะมีชีวิตอยู่ใน * *

๓๘ นันทพร พวงแก้ว. "การศึกษาเชิงเปรียบเทียบเร่ืองพระรถเมรีฉบับต่าง ๆ ” (วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต 

สาขาวิชาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๒๗.)

๓’' เร่ืองเดียวกัน. หน้า ๓๕๑.

*๐ พระรถเมรีสำนวนนายเรืองนาใน. ศูนย์วัฒนธรรมภาคใต้ วิทยาลัยครูนครศรีธรรมราช จัดพิมพ์เนี่องในพิธีเปิด 

ศูนย์วัฒนธรรมภาคใต้ วิทยาลัยครูนครศรีธรรมราช. (กรุงเทพฯ : กรุงสยามการพิมพ์, ๒๕๒๒), หน้าบทนำ(๑).

๙"’ เร่ืองเดียวกัน. หน้าบทนำ (๒).



๓๐

สมัยรัชกาลท่ี ๑ - ๒ หรืออาจมีชีวิตมาถึงสมัยรัชกาลท่ี ๓ แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ ท้ังน้ีเพราะอาสัยจากเร่ืองเก่า 

ท่ีเล่าสิบกันมาในช้ันหลังว่านายเรืองนาในเป็นคนสมัยเดียวกับเจ้าพระยานคร (น้อย) ซ่ึงเกิดในแผ่นดินสมเด็จ- 

พระเจ้ากรุงธนบุรี นายเรืองนาในเป็นคนโปรดของเจ้าพระยานคร (น้อย) ถึงกับคราวท่ียกทัพไปตีเมีองไทรบุรี 

ใน พ.ศ. ๒๓๖๔ เจ้าพระยานคร (น้อย) ได้ให้นายเรืองนาในน่ังท้ายช้างว่ากลอนแปดบทชมนกชมไมให้ฟังไป 

ตามรายทางเพี่อให้เกิดความสนุกสนานเพลิดเพลินใจในระหว่างเดินทัพ วรรณกรรมท่ีนายเรืองนาในแต่งมี 

ปรากฏค่อนช้างแน่ชัด ๓ เร่ือง ได้แก่ พระรถเมรี โคบุตร และจำปีส่ีต้น๙๒

อย่างไรก็ดิ ปัจจุบันฉลอง เจยาคมสนใจศึกษาเก่ียวกับประวัติของนายเรืองนาในเพ่ิมเติมและได้ 

สันนิษฐานไว้ว่านายเรืองนาในอาจเป็นพระภิกษุ๙°’ เพราะพบว่าในตอนท้ายเร่ืองพระรถเมรี มีข้อความ'ว่า

จบเร่ืองนางสนทรา ช้าขอจำงด

เนื้อความเส่ีอมสูญ ทระกูลไม'มี อาจารย์แนะ!

ฉันเท่ียวเสาะสำ บุญช่วยแนะนำ

แต่งเร่ืองนิทาน ต่อไหมไปหน้า มีดมิดจิตใจ

ในจิตคิดเคือง เพราะทรงผ้าเหลือง

ไว้แต่เพียงน้ี 

เพียงน้ีฟานอา 

ฉันได้จำมา

เหมีอนเข้าถ้ําลา 

ถือไตรสิกขา

บอกว่าสนทรา จบเพียงน้ีเอย

ข้อความนี้ทำให้เกิดข้อสันนิษฐานว่าผู้แต่งเร่ืองนี้เป็นพระภิกษุและแต่งเร่ืองในขณะที่ยังครองเพศ 

บรรพชิตอยู่ มีผู้,พบคำ'ว่า “หลวงพ่อเมือง" วัดสุนทราวาล (ต้ังอยู่ท่ีตำบลควนปันแต อำ๓ อควนขนุน จังหวัด 

พัทลุง) ซ่ึงในปัจจุบันยอมรับกันว่านายเรืองนาในกับหลวงพ่อเมือง วัดสุนทราวาลเป็นคนคนเดียวกัน๙๔ อย่าง 

ไรก็ดิ ฉลอง เจยาคม กล่าวว่า คำว่าหลวงพ่อเมืองน้ันก็ไมใช่นามจริงของผู้แต่ง เพราะไม่ปรากฏหลักฐาน

เร่ืองเดียวกัน. หน้าบทนำ(๒).

๙°’ ฉลอง เจยาคม. พระรถ-เมรี (นางสิบสอง). กรุงเทพฯ : สำนักพิมพ์โสมสาร, ๒๕๔๑. หน้า ๓.

พระรถเมรี ฉบับที่ศูนย์วัฒนธรรมภาคใต้พิมพ์เผยแพร่และฉบับที่ปรากฏก่อนหน้านี้ (เช่น ในภาคผนวกวิทยา 

นิพนธ์ของปราณี ขวัญแก้ว เร่ืองวรรณกรรมชาว่บ้านจากหนังสือบุด) ตอนท้ายเร่ืองขาดหายไป จึงไม่พบข้อความดังกล่าว ใน 

ขณะที่ฉบับที่สำนักพิมพ์โสมสารพิมพ์ มีเนื้อเรื่องจนจบบรีบุรณ์จึงปรากฏข้อความ ความตอนต้นของทุกฉบับที่กล่าวมานี้ 

เหมีอนกัน

ในต้นฉบับของสำนักพิมพ์โสมสารจะพิมพ์ติดต่อกันไปเร่ือย ๆ โดยไม่จัดตามรูปแบบฉันทลักษณ์ ผู้วิจัยจึงนำมา 

จัดใหม่ตามฉันทลักษณ์ของกาพย์สุรางคนางค์ ซ่ึงทำให้เห็นได้ชัดว่า ข้อความบางวรรคน้ันขาดหายไป 

๙๙ ฉลอง เจยาคม. เร่ืองเดิม. หน้า ๔.



เกี่ยวกับหลวงพ่อเมืองในวัดสุนทราวาส คำนี้จึงอาจเป็นเพียงคำท่ีชาวบ้านใช้เรียกเพื่อยกย่องพระที่เคยมา 

เจริญรุ่งเรืองในเมืองก็ได้ ฉลอง เจยาคม จึงสันนิษฐานต่อไปว่าหลวงพ่อเมืองหรือนายเรืองนาในน้ี อาจจะ 

หมายถึงพระอุดมปิฎก (สอน พุทธสรมหาเถระ) ซ่ึงเคยเป็นอดีตเจ้าอาวาสวัดหงส์รัตนาราม ธนบุรี เพราะพระ 

อุดมปิฎกเจริญท่ีสุดในสมัยรัชกาลท่ี ๓ และต่อมาได้กลับไปพัฒนาวัดสุนทราวาส ซ่ึงเป็นวัดท่ีท่านเคยอยู่ 

ศึกษาในสมัยเด็ก และหากไม่ใช่พระอุดมปิฎกเป็นผู้แต่ง ฉลอง เจยาคมสันนิษฐานอีกว่าเร่ืองน้ีต้องแต่งใน 

สมัยท่านและคงจะมีส่วนเกี่ยวช้องกับท่านไม่ว่าในฐานะที่ท่านเป็นที่ปรึกษาเป็นอาจารย์หรือไม่ก็ลูกศิษย์ของ 

ท่าน แต่ก็เป็นไปได้สูงว่าจะเป็นตัวท่านเอง นอกจากน้ีฉลอง เจยาคมยังได้กล่าวถึงสมัยของการเร่ืองน้ีว่าน่าจะ 

แต่งในสมัยรัชกาลท่ี ๑ - ๓ หรืออาจจะเลยมาถึงในสมัยรัชกาลท่ี ๔ ก็ได้*'1’

อย่างไรก็ดี ผู้วิจัยมีความเห็นว่าหากสันนิษฐานว่านายเรืองนาในเป็นพระภิกษุ ก็จะขัดแย้งกับความที่ 

ปรากฏในเร่ืองนายด่ัน ตอนนายด่ันแต่งงานท่ีกล่าวว่า

เพราะความท่ียกมาน้ีกล่าวถึงการเล่นเพลงต่าง ๆ ซ่ึงบางเพลงมีลักษณะหยาบโลน และนายเรืองบ้าน 

นาในก็เป็นหน่ึงในผู้ท่ีร้องเพลงส่ฃอ ซ่ึงถ้าเป็นพระภิกษุก็คงจะไม่อยู่ในฐานะท่ีจะร้องเล่นเพลงต่าง ๆ เพราะไม่ 

ใช่กิจของสงฆ์ ประวัติของนายเรืองนาในจึงเป็นเร่ืองท่ีน่าจะมืการค้นคว้าต่อไป

เร่ืองพระรถเมรืน้ีแต่งในท่านองนิทานชาดก แสดงให้เห็นแนวคิดในเร่ืองคุณธรรมและจริยธรรมตาม 

หลักพุทธศาสนา เช่น กฎแห่งกรรม คือผลของการประกอบกรรมดีและกรรมช่ัว โดยการนำเอาเหตุการณ[น 

เร่ืองมาเป็นเคร่ืองแสดงผลกรรม เช่น เหตุท่ีนางสิบสองต้องตาบอดเป็นเพราะตอนท่ีถูกพ่อนำไปปล่อยปาได้ 

เดินไปพบปลักน้ําท่ีมีปลาอยู่ นางสิบเอ็ดคนเอาหวายร้อยตาปลาท่าให้ต้องถูกควักตาออกท้ังสองช้าง นาง๓ า 

ร้อยตาปลาเพียงข้างเดียวจึงถูกควักตาเพียงข้างเดียว หรือการท่ีนางสิบสองต้องถูกขังอยู่ในถ้ําและกินลูกของ 

ตัวเองเป็นเพราะกรรมในชาติก่อนท่ีขังงูไวในรูจนงูต้องกินลูกของตัวเอง นอกจากน้ีคุณธรรมประการสำคัญท่ี 

แสดงไว้ในเร่ืองได้แก่ความกตัญฌูกตเวที พระรถเสนจำเป็นต้องจากนางเมรืไปก็เพราะความกตัญญต่อบิดา 

มารดา และนางเมรืต้องประสบเหตุและชะตากรรมต่าง ๆ ก็ด้วยความกตัญญท่ีมีต่อนางสนทราน่ันเอง

๙๕ เร่ืองเดิม. หน้า ๖ - ๘.

๙° พระรถเมรีสำนวนนายเรืองนาใน. เร่ืองเดิม. หน้าบทนำ(๒).

ว่าทีละคำคือหอกโยน 
นายเรืองบ้านนาใน

เหล่าหยาบโลนฟังชอบใจ 
ร้องส่ฃอก็น่าฟัง'1๖



เร่ืองน้ีแต่งด้วยกาพย์ ๓ ชนิด คือ ยานี ๑๑ ฉบัง ๑๖ และสุรางคนางค์ ๒๘ (หรีอท่ีเรียกว่า ราบ) 

สลับกันไปจนจบเร่ือง โดยการใช้คำภาษาถ่ินภาคใต้ตลอดท้ังเร่ือง

เนอเร่ืองย่อ

กล่าวถึงเมืองไพสาลีท่ีสงบร่มเย็น มีกษัตริย์ผู้ครองเมืองช่ือพระรถสิทธ้ี ยังไม่ทรงมืมเหลี มีหยู่บ้าน 

หน่ึงอยู่ไม่ไกลจากเมืองไพสาลีนัก มีเศรษฐีช่ือพรมจันและภรรยาซ่ึงร่ืารวยมากแต่ไม่มืบุตรหรีอธิดา ท้ังคู่จึง 

เดินทางเช้าไปหาพระฤ ๅ ษ ใีนบ้าเพ่ือขอรากไม้มาเป็นยากินให้มืบุตร ฤ ๅ ษ ีให้หยิบก้อนกรวดท่ีปากปอกลับบ้าน 

๒-๓ ก้อน เศรษฐีพรมจันโลภคิดว่าฤ ๅ ษ ีจะให้ลาภจึงหยิบมา ๑๒ ก้อน เม่ือกลับมาถึงบ้าน เมียเศรษฐีก็ตั้งท้อง 

หัวปีท้ายปีจนมืลูกสาวท้ังส้ิน ๑๒ คน ทำให้ท้ังคู่จนลงเร่ือย ๆ เศรษฐีจึงวางแผนจะพาลูกท้ังสิบสองไปปล่อย 

บ้า นางสิบสองจึงต้องชัดเซพเนจรไป เมียเศรษฐีเสียใจมากบังคับให้ผัวพาออกตามหาลูกแต่ก็ไม่พบ

กล่าวถึงเมืองตาวันมีคนธรรพ์ครองเมืองมีมเหลีช่ือนางสนทรา ไม่มีบุตรและธิดา คนธรรพ์จึงไปลัก 

เอานางเมรี ธิดาของท้าวทศวงค์และนางทศนาแห่งเมืองนาควารีมาเล้ียงเป็นลูก เปล่ียนช่ือให้นางใหม่ว่า ก้งหรี 

ทั้งสองรักใคร่และเลี้ยงดูเรื่อยมา ทางฝายท้าวทศวงคัและนางทศนาน้ันรู้ว่าลูกสาวถูกลักตัวไบ้ก็เสียใจมาก 

ต่อมาจึงมีบุตรสาวอีกคน ช่ือนางทศนารี

วันหน่ึงคนธรรพ์ออกไปหาอาหารกินในบ้าไต้สู้รบกับท้าวโคดานโจรบ้าและถูกฆ่าตาย นางสนทรากลัว 

ว่าโจรจะบุกเข้าเมืองจึงแปลงเป็นมนุษย์พานางเมรีหนิไปสร้างอาศรมอยู่ในบ้า ไต้พบนางสิบสองหลงบ้า 

กระเซอะกระ เชิงมาจึงนำไปเล้ียงไว้ ภายหลังนางสิบสองทราบว่านางสนทราเป็นยักษ์จึงหาโอกาสตอนท่ีนาง 

ยักษ์ออกหากินในบ้าหลบหนีไป เม่ือนางสนทรากลับมาก็ออกติดตาม แต่ไต้เทวดาแปลงเป็นช้างและควายบ้า 

ช่วยเหลือนางสิบสองไว้ นางสิบสองเดินทางไปถึงเมืองไพสาลีและไต้เป็นชายาของพระรถสิทธ้ื

นางสนทราแค้นนางสิบสองมากจึงนำนางเมรีกลับเข้าเมืองตาวัน แล้วออกเดินทางไปยังเมืองไพสาลี 

แปลงกายเป็นมนุษย์ช่ือ สมุทรชา ทำอุบายให้พระรถสิทธรับเป็นชายาอีกคนและหาทางแก้แค้นนางสิบสองโดย 

ทำเป็นล้มบ้วยขอให้พระรถสิทธ้ีควักตานางสิบสองมาทำยา พระรถสิทธ้ิกำลังหลงใหลนางจึงลังให้เพชฌฆาตไป 

ควักดวงตานางสิบสองแล้วให้นำไปขังไว้ในอุโมงค์ นางสิบสองจึงตาบอด ยกเว้นนางเภาน้องสุดท้องท่ีถูกควัก 

ดวงตาเพียงข้างเดียว ขณะที่ถูกขังอยู่นั้นนางสิบสองก็คลอดบุตรด้วยความอดอยากจึงฉีกเนื้อบุตรกินเป็น 

อาหาร ยกเว้นบุตรของนาง๓ าซ่ึงนางช่อนไว้และเล้ียงจนโตต้ังช่ือว่า รถเสน นางสนทราไต้ฝากพระพายให้นำ 

ดวงตาของนางสิบสองไปให้นางเมรีเก็บไว้ท่ีเมืองตาวัน

พระอินทร์เห็นความทุกข์ของนางสิบสองจึงให้พระวิษณุกรรมแปลงเป็นไก่ไปเขี่ยปากอุโมงค์ให้เปิด 

ออก พระรถเสนจับไก่ไต้ก็ออกไปเล่นพนันชนไก่หาอาหารมาเล้ียงนางสิบสอง ต่อมาไต้เล่นสะบ้าชนะนาย 

โคบาล ช่ือเลียงของพระรถเสนเล่ีองลีอไปถึงพระรถสิทธ๋ึ มืรับลังให้พระรถเสนเช้าเม้าเม่ือทรงทราบว่าเป็นบุตร



๓๓

ก็ชุบเล้ียง นางสนทรารู้เร่ืองจึงคิดจะกำจัดโดยแสร้งปวยอีกคร้ังและออกอุบายให้พระรถเสนไปเอามะง่ัวรู้หาว 

มะนาวรู้เจรจาจากเมืองตาวันมาปรุงยา เขียนสารผูกคอม้าถึงนางเมรีว่าให้กำจัดพระรถเสน ระหว่างทางพระรถ 

พบพระฤๅษีซ่ึงได้ช่วยแปลงสารให้ใหม่เป็นให้นางเมรีแต่งงานกับพระรถเสน และได้ชุบพระขรรค์ให้พระรถติด 

ตัวไว้เป็นอาวุธด้วย เม่ือพระรถเสนเดินทางถึงเมืองตาวันได้อภิเษกกับนางเมรีซ่ึงชุบตัวใหม่เป็นสาวน้อย อยู่ 

ด้วยกันต่อมาถึงเจ็ดเดือน พระรถเสนคิดถึงแม่ก็ออกอุบายมอมเหล้านางเมรีแล้วขโมยห่อยาวิเศษ ไม้กำพดซ่ึง 

บรรจุหัวใจนางสนทรา ยารักษาตาและดวงตาของนางสิบสองข้ึนม้าหนีไป นางเมรีรู้ความให้ทหารไปตามพระรถ 

เสนกลับ พระรถเสนจึงโปรยห่อยาวิเศษเป็นขวากหนาม ไฟ และสัตว์ร้ายขวางไว้ ทหารยักษ์ก็เป่ามนตร์แกได้ 

ทุกคร้ังจนกระทั่งเมื่อยาห่อสุดท้ายซึ่งเป็นมหาสมุทรทหารยักษ์จึงไม่สามารถข้ามตามได้ นางเมรีมาถึงฝัง 

มหาสมุทรและอ้อนวอนให้พระรถเสนกลับเมืองตาวัน ม้าของพระรถเสนกล่าวทัดทานและรีบพาพระรถเสน 

เหาะหนีไปจนถึงอาศรมฤๅษี เล่าเร่ืองให้พระฤๅษีฟังแล้วกลับไปยังเมืองไพสาลี รักษาตาให้นางสิบสองแล้วไป 

เข้าเฝ็าพระรถสิทธ้ิ

เม่ือนางสนทราเห็นพระรถเสนกลับมาก็โกรธแค้นและกลายร่างเป็นยักษ์ต่อสู้กับพระรถเสน จึงถูก 

พระรถเสนฆ่าด้วยการหักไม้กำพดทำลายดวงใจนาง เม่ือฆ่านางยักษ์ได้แล้วพระรถสิทธ้ิก็ไปรับนางสิบสองมา 

เป็นชายาดังเดิม จากน้ันพระรถเสนจึงเดินทางกลับไปหานางเมรีท่ีฝังมหาสมุทร นางเมรีรู้ฃ่าวท่ีพระรถเสนฆ่า 

นางสนทราก็เลียใจมากถึงกับขาดใจตาย พระรถเสนทำศพนางเมรีแล้วกลับไปเรียนวิชากับพระฤๅษี

ต่อมาพระฤๅษีแนะนำว่าคู่ครองของพระรถเสนดือนางทศนารีซ่ึงเป็นน้องสาวของนางเมรีท่ีถูกยักษ์ลูก 

ศิษย์ของพระฤๅษีน้ันลักพามาเล้ียงไว้เช่นเดียวกับพ่ีสาว พระรถเสนจึงเดินทางไปลักลอบพาตัวนางทศนารีออก 

มาอยู่ด้วยกันที่อาศรมฤๅษี พญายักษ์ตามมาพบและทำความเข้าใจกันได้จึงพาพระรถเสนพร้อมท้ังนางทศนารี 

กลับไปอยู่ท่ีเมืองยักษ์เป็นสุขสิบมา

อยู่มาไม่นานพระรถเสนคิดถึงพระบิดามารดาท่ีเมืองไพสาลี จึงขออนุญาตพญายักษ์พานางทศนารี 

กลับไปเมืองไพสาลี ท้าวรถสิทธ้ิให้ต้ังโรงทานข้ึน เศรษฐีพรมจันเข้ามารับบริจาคทานได้พบกับนางสิบสองด้วย 

ความทุกข์โศกจึงสลบไปด้วยกันท้ังหมด พระรถเสนแกไขจนฟืนแล้วนำเข้าไปเฝัาพระรถสิทธ้ืแล้วพาเศรษฐีไป 

ล่งบ้านพร้อมกับมอบข้าวของให้มากมาย ตอนท้ายเร่ืองพระรถเสนพานางทศนารีกลับไปหาบิดาและมารดาท่ี 

แท้จริงดือท้าวทศวงค์และนางทศนาท่ีเมืองนาควารี

จากที่กล่าวมาทั้งหมดนี้ จะสังเกตได้ว่าวรรณคดีที่ปรากฏการตายของตัวละครเอกที่นำมาศึกษา 

จำนวน ๙ เร่ือง ๘ เร่ืองเป็นวรรณคดีท่ีมาจากเร่ืองเล่าในท้องถ่ินในทำนองนิทานประจำถ่ิน กล่าวดือเป็นเร่ืองท่ี 

เกิดข้ึนมานานจนเป็นเร่ืองเล่าท่ีแพร่หลายอยู่ในท้องถ่ิน และต่อมามืผู้นำเร่ืองเล่าเหล่าน้ันมาแต่งเป็นวรรณคดี 

ภายหลังซ่ึงอาจมีการดัดแปลงแกไขต่อเติมบ้าง แต่ก็ยังมืเค้ามูลเร่ืองเดิมอยู่นั่นเอง เช่น เร่ืองขุนข้างขุนแผน



ซึ่งกล่าวกันวำน่าจะเป็นเร่ืองที่เกิดขึ้นตั้งแต่สมัยสมเด็จพระรามาธิบดีที่ ๒๔๗ และเร่ิมแต่งเป็นเสภาในสมัย 

สมเด็จพระนเรศวรมหาราช1๘ ดังได้กล่าวมาแล้ว ฟนเดียวกับเร่ืองเงาะปา ซ่ึงเป็นท่ีรับรู้กันแพร่หลายในกลุ่ม 

เงาะที่แม้แต่เด็กอย่างคนังยังทราบเร่ืองและนำมาเล่าถวายพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้ จน 

กระท่ังทรงรับลังเอาไร้ในเร่ืองว่า “พระนิพนธ์เงาะปาว่าตามเค้า คนังเล่าแต่งต่อล้อมันเล่น’

ลักษณะของการเป็นนิทานที่เล่ากันอย่างแพร่หลายในท้องถ่ินน้ีปรากฏว่าได้รับความนิยมเป็นอย่าง 

มาก จนกระท่ังในบางท้องถ่ินเช่ือว่าเร่ืองต่าง ๆ ท่ีเกิดข้ึนในวรรณคดีน้ันเคยเกิดข้ึนจริงในท้องถ่ินของตน เช่น

ผู้คนท่ีอาลัยในประเทศลาวเช่ือว่าเร่ืองพระรถเมริเป็นเร่ืองท่ีเคยเกิดข้ึนในท้องถ่ินของตน วรรณคดีบางเร่ืองใน 

กลุ่มน้ีถูกนำไปอธิบายถึงท่ีมาของช่ือเรียกสถานท่ีต่าง ๆ ในท้องถ่ินของตน เช่น เร่ืองผาแดงนางไอ่ กล่าวกันว่า 

เป็นตำนานของเมืองหนองหารล่มท่ีจังหวัดอุดรธานีและสกลนคร เป็นต้น บางแห่งมีการนำเอาช่ือของตัวละคร 

หรีอฉากท่ีเกิดข้ึนในวรรณคดีไปเรียกเป็นช่ือสถานท่ี เช่น ในจังหวัดสุพรรณบุรี กาญจนบุรี และอยุธยา มีช่ือ 

สถานท่ีท่ีเก่ียวเน่ืองมาจากเร่ืองชุนช้างขุนแผน เช่น บ้านท่าศรีประจัน วัดปาเลยไลย์ คุ้มชุนแผน เป็นต้น ยังมี 

การสันนิษฐานว่าเร่ืองบางเร่ืองเคยเกิดข้ึนจริงและใด้มีผู้สันนิษฐานว่าช่ือเมืองต่าง ๆ ท่ีปรากฏ คีอท่ีต้ังของ 

สถานท่ีต่าง ๆ ในเร่ือง เช่น เช่ือกันว่า เร่ืองพระลอเกิดข้ึนในดินแดนทางภาคเหนือของไทย ในแถบจังหวัดแพร่ 

และลำปาง เมืองสรองของพระเพ่ือนพระแพงอยู่บริเวณลุ่มแม่น้ํายม เขตอำ๓ อร้องกวาง จังหวัดแพร่ ในขณะ 

ท่ีเมืองแมนสรวงของพระสอ น่าจะได้แก่เมืองกาหลง ซ่ึงอยู่ในเขตอำ๓ อแจ้ห่ม จังหวัดลำปาง๕๐ เร่ืองตำนาน 

ฟ้าแดดสงยาง ก็เช่ือกันว่าน่าจะเกิดข้ึนในเขตเมืองโบราณท่ีอำ๓ อกมลาไสย จังหวัดกาฬสินธุ เป็นต้น ช่ือเมือง 

หรีอช่ือสถานท่ีบางแห่งท่ีปรากฏในวรรณคดีบางเร่ืองก็เป็นช่ือเมืองท่ีมือยู่จริงในปัจจุบัน เช่น เมืองกึงและเมือง 

เชียงทอง ที่นางอุเปียมและสามลออาลัยอยู่ เป็นช่ือเมืองของชาวไทในเขตประเทศพม่าและประเทศจีนตอนใต้ 

เป็นต้น นอกจากน้ีบางคร้ังยังมีการนำเอาเหตุการณ์ต่าง ๆ ในเร่ือง มาอธิบายถึงท่ีมาของพืชพรรณในท้องถ่ิน 

อีกด้วย เช่นกล่าวว่าเม่ือเผาศพฃูลูและนางฮ้ัวแล้ว บริเวณท่ีเผาน้ันปรากฏมืพืช ๒ ชนิดข้ึนมา ได้แก่ ต้นฃูลู

1๗ เสภาเร่ืองชุนช้างชุนแผน ฉบับหอสมุดแห่งชาติ. หน้า (๙) - (๑๑) อ้างถึงใน เสาวลักษณ์ อนันตศานต์. 

วรรณกรรมเอกของไทย. หน้า ๑๓ - ๑๔. อ้างแล้วในหน้า ๑๒-๑๓.

๔๘ วัชรี รมยะนันทน์. “ชุนช้างขุนแผนเร่ืมแต่งในรัชกาลใด” ใน ภาษาและวรรณคดีไทย. ปีที่ ๗ ฉบับที่ ๒ 

(สิงหาคม ๒๕๓๓) : ๑๓ - ๑๘. อ้างแล้วในหน้า (ริ)0า—(ริ) Gl.

๙'* จุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, พระบาทสมเด็จพระ. บทละครเร่ืองเงาะป่า. พิมพ์คร้ังที่ ๓๒. กรุงเทพฯ:กองวรรณฺกรรม 

และประวัติศาสตร์ กรมศิลปากร และสถาบันไทยคดีศิกษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, ๒๕๔๐. อ้างแล้วในหน้า ๑๗.

อ่านรายละเอียดใน นันทพร พวงแก้ว. การสืกษาเช้งเปรียบเทียบเร่ืองพระรถ-เมรี ฉบับต่าง ๆ. (วิทยานิพนธ์ 

ปริญญามหาบัณฑิต สาขาภาษาไทย บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๒๖.)

<0 ประจักษ์ ประภาพิทยากร, ความ!พนฐานทางวรรณคดีและวรรณกรรมเอกของไทย. (กรุงเทพฯ: โรงพิมพ์คุรุ- 

สภา ลาดพร้าว, ๒๕๒๕), หน้า ๓๑. อ้างแล้วในหน้า ๙.
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และต้นนางฮ้ัว เป็นต้น ลักษณะต่าง ๆ เหล่าน้ีทำให้วรรณคดีท่ีปรากฏการตายของตัวละครเอกแทบทุกเร่ืองมี 

ลักษณะเป็นนิทานและตำนานประจำถ่ินท่ีเล่าขานสิบทอดกันมาเป็นระยะเวลายาวนาน อย่างไรก็ดี มีวรรณคดี 

เพียงเร่ืองเดียวในจำนวน ๙ เร่ืองท่ีนำมาศึกษา ได้แก่ โคลงอมรา ไม่มีลักษณะเป็นตำนานหรีอนิทานประจำถ่ิน 

แต่วรรณคดีเร่ืองน้ีก็แต่งข้ึนโดยกวีในท้องถ่ินล้านนา ซ่ึงได้สร้างให้ฉากในเร่ืองเป็นลังคมพุทธศาสนาคล้ายกับ 

ลังคมไทยในอดีต เน้ือเร่ืองและสภาพลังคมท่ีปรากฏ จึงมีลักษณะท่ีน่าจะเคยเกิดข้ึนจริงได้เช่นกัน

นอกจากน้ีเม่ีอพิจารณาจากเน้ือเร่ืองอย่างละเอียดจะพบว่าวรรณคดีส่วนใหญ่ ได้แก่ ลิลิตพระลอ 

เสภาเร่ืองขุนช้างชุนแผน บทละครเร่ืองเงาะปา โคลงอมรา อลองเจ้าสามลอ ขูลูนางฮ้ัว ตำนานฟ้าแดดสงยาง

และผาแดงนางไอ่ มีลักษณะเป็นนิทานประเภทนิทานชีวิต (Novella หรือ Romance) กล่าวคือ เน้ือเร่ืองมี 

ลักษณะคล้ายเป็นเร่ืองท่ีเคยเกิดข้ึนจริง มีการบอกช่ือและฐานะตำแหน่งชองตัวละครอย่างชัดเจน และระบุ 

สถานท่ีท่ีเกิดเหตุการณ์เอาไว้ดังได้กล่าวมาแล้วข้างต้น มีวรรณคดีเพียงเร่ืองเดียวคือ พระรถเมรี ที่มีลักษณะ 

เป็นนิทานมหัศจรรย์ (Fairy Tale) เพราะมีเน้ือเร่ืองเก่ียวข้องกับความมหัศจรรย์ เช่น พระขรรค์ท่ีพระฤๅษีชุบ 

ให้พระรถ ยาวิเศษของนางเมริ มีอมนุษย์คือยักษ์ คนธรรพ์ และสัตว์วิเศษคือม้าของพระรถ เป็นต้น อย่างไรก็ 

ดี ถึงแม้จะมีลักษณะส่วนใหญ่เป็นนิทานมหัศจรรย์ดังกล่าว แต่เป็นท่ีสังเกตว่าวรรณคดีเร่ืองน้ืมีผู้เช่ือว่าเคย 

เกิดข้ึนจริง ทำให้เม่ีอตัวละครบางตัว ได้แก่ คนธรรพ์เจ้าเมืองตาวัน และนางเมริ ต้องประสบเคราะห์กรรมจน 

ถึงแก่ชีวิตก็ไม่อาจรอดพ้นหริอมีผู้มาช่วยชุบชีวิตให้ฟืนข้ึนมาได้ ต่อมามีการเล่าเสริมและดัดแปลงเร่ืองราวมา 

โดยลำดับจนทำให้เร่ืองบางอย่างกลายเป็นเร่ืองเหนือจริงไป

การเป็นนิทานพ้ืนบ้านในรูปแบบของนิทานชีวิตและนิทานประจำถ่ิน ซึ่งมีลักษณะเป็นเร่ืองที่เคยเกิด 

ขึ้นจริงมาก่อน และมีความสมจริงปรากฏในฃ้อท่ีว่าเม่ือตัวละครเอกต้องประสบชะตากรรมจนถึงแก่ชีวิตก็ไม' 

สามารถมีผู้ใดมาชุบให้ฟืนข้ึนมาน้ัน ทำให้เร่ืองดังกล่าวน้ีเป็นท่ีน่าประทับใจและจดจำกันได้ ประกอบกับการที่ 

เน้ือหาของวรรณคดีท้ัง ๙ เร่ือง ส่วนใหญ่เป็นเร่ืองราวท่ีเก่ียวกับความผิดหวังท่ีเกิดจากความรัก ซ่ึงน่า'ไปล่ 

ความตายของตัวละครเอกฝ่ายใดฝ่ายหน่ึง หริอตัวละครเอกท้ังคู่ในท้ายท่ีสุด ทำให้เร่ืองราวเหล่าน้ืถูกผู้คนนำ 

มาเล่าขานสิบทอดต่อมาเป็นระยะเวลายาวนานและยอมรับว่าเคยเกิดข้ึนในท้องถ่ินของตนจริง ๆ

อ่านรายละเอียดเรื่องการแบ่งประ๓ ทของนิทานพ้ืนบ้าน ใน ประคอง นิมมานเหมินท์, เอกสารการสอนชุดวิชา 

ภาษาไทย ๘ (คติชนวิทยาสำหรับดรู) หน่วยท่ี «-๗. พิมพ์คร้ังท่ี ๓ .  (กรุงเทพฯ : สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, 

๒๕๓๗), หนา ๑๒๐
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ในส่วนของเน้ือเร่ีองยังเป็นท่ีน่าสังเกตว่า สาเหตุแห่งความผิดหวังของตัวละครเอกท่ีสำคัญ มี ๒ 

ประการ ประการแรกเก่ียวเน่ืองกับของพ่อแม่และญาติผู้ใหญ่ซ่ึงพยายามในการเสือกคู่ครองให้แก่ลูก โดยอาจ 

จัดหาคู่ครองไว่ให้แก่บุตรของตนก่อนแล้ว หรือไม่ยอมรับคู่ครองท่ีบุตรน้ันเสือกเอง พ่อแม่จึงขัดขวางและด่า 

ว่า ทำร้ายจิตใจตัวละครเอกจนทำให้ตัดสินใจฆ่าตัวตายเพ่ือแก้ปัญหา โดยมีความหวังท่ีสวยสดงดงามรออยู่ใน 

โลกภายหลังความตาย อีกลักษณะหน่ึงได้แก่ กรณีของรักสามเล้า ซ่ึงเกิดข้ึนในลักษณะของชายสองหญิงหน่ึง 

และในท่ีสุดได้บานปลายออกไปจนเป็นเหตุให้ตัวละครเอกตัวใดตัวหน่ึง หรือท้ังคู่ต้องตายไป

ลักษณะอ่ืน ๆ ของวรรณคดีท่ีปรากฏการตายของตัวละครเอกท่ีนำมาศึกษา ได้แก่ ในส่วนของผู้แต่ง 

และสมัยท่ีแต่งวรรณคดี พบว่าส่วนใหญ่จะไม1ปรากฏช่ือผู้แต่งและไม่ระบุระยะเวลาท่ีแต่งอย่างชัดเจน โดย 

เฉพาะในวรรณคดีท้องถ่ินจะเป็นวรรณคดีใบลานท่ีแต่งไว้นานแล้ว วรรณคดีบางเร่ืองมีหลักฐานว่ามีการแต่ง 

ใหม่ในสมัยหลัง เช่น ขุนช้างขุนแผน ซ่ึงเดิมน่าจะมีสำนวนชาวบ้านท่ีใช้ในการขับเสภาอยู่ก่อนแล้ว ต่อมาเม่ือมี 

การรวบรวมเป็นฉบับหลวงในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้นจึงมีกวีอีกหลายท่านแต่งสำนวนใหม่ ๆ ข้ึนมาประชัน 

กับของเก่าบ้าง แตกยังมีลักษณะเดิมคือไม่มีการบันทึกช่ือผู้แต่งเอาไว้อย่างชัดเจน ผู้อ่านในสมัยหลังต้อง 

พิจารณาจากแต่ละสำนวนเองว่าน่าจะเป็นผี!ปากของใคร วรรณคดีท้องถ่ินแทบทุกเร่ืองมักไม่ปรากฏช่ือผู้แต่งท่ี 

ชัดเจน ทำให้ต้องมีการสิบค้นหาหลักฐานเก่ียวกับผู้แต่งต่อไป มีผู้กล่าวว่าการท้ัเม่นิยมระบุช่ือผู้แต่งในวรรณ- 

คดีน้ีอาจเป็นเพราะเหตุผลสามประการ ประการแรกเป็นเพราะกวีไม่ต้องการอวดอ้างช่ือตน ประการท่ีสองอาจ 

เป็นเพราะวรรณคดีน้ันมีท่ีมาจากวรรณกรรมมุขปาฐะจึงไม่ทราบผู้เล่าต้นเร่ืองแน่นอน และประการสุดท้ายได้ 

แก่การท่ีวรรณคดีพ้ืนบ้านส่วนใหญ่เป็นเร่ืองท่ีอิงพุทธศาสนาผู้แต่งถือว่าแต่งเพ่ือเป็นพุทธบูชา ซ่ึงในเร่ืองท่ีเป็น 

ตำนานและนิทานพ้ืนบ้านอีสานน้ันจะปรากฏลักษณะน้ีชัดเจนท่ีสุด๕® และเหตุผลอีกประการหน่ึงน่าจะได้แก่กวี 

ท่ีสร้างวรรณคดีเหล่าน้ีอาจเป็นผู้ท่ีมีหน้าท่ีหรือมีช่ือเสียงเป็นท่ีรู้จักกันดีในสมัยท่ีแต่งเร่ือง จึงไม,ต้องบอกไว้ใน 

ผลงานว่าเป็นผี!มีอฃองใครก็ได้ ทำให้เม่ือเวลาผ่านไปคนในรุ่นหลังไม่สามารถทราบได้ว่าใครเป็นผู้แต่งท่ีชัดเจน

ในด้านลักษณะคำประพันธ์ที่พบใช้ในวรรณคดีที่ปรากฏการตายของตัวละครเอกเห็นใต้ชัดว่าส่วน 

ใหญ่เป็นคำประพันธ์ไทย ๆ โ ด ย เฉพาะเร่ืองลิสิตพระสอซ่ึงเป็นวรรณคดีท่ีเก่าแก่จึงใช้คำประพันธ์ท่ีมีมาแต่เดิม 

คือ โคลงและร่าย เสภาเร่ืองขุนช้างขุนแผนและบทละครเร่ืองเงาะปาแต่งข้ึนในภายหลังและมีลักษณะเป็น 

วรรณคดีการแสดง จึงใช้ลักษณะคำประพันธ์ตามรูปแบบการแสดง กล่าวคือ เสภาเร่ืองขุนช้างขุนแผนแต่ง 

ด้วยกลอนเสภา และเงาะปาแต่งด้วยกลอนบทละคร ในขณะท่ีวรรณคดีท้องถ่ินต่าง ๆ แต่งด้วยคำประพันธ์ท่ี 

เป็นท่ีนิยมในท้องถ่ิน ในภาคเหนิอนิยมคำประพันธ์ประ๓ ทโคลงและร่าย ซ่ึงคำประพันธ์ชนิดหลังน้ีสามารถนำ

๕'“ ศิลปากร, กรม. พ้ืนอีสาน ฟ้านานและนิทานพ้ืนบ้านอีสาน. อ้างแล้ว. หน้า ๑๒๗. และ ศิริวรรณ อ่อนเกตุ.
"การศึกษาเชิงวิเคราะห์วรรณกรรมเร่ือง อลองเจ้าสามลอ” (วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาและวรรณกรรม
ล้านนา บัณฑิตวิทยาลัยเชียงใหม่, ๑๕๓๕), หน้า ๔๕.



ไปอ่านในลักษณะเป็นค่าวธรรม โคลงอมราจึงแต่งด้วยโคลงส่ีสุภาพ ในขณะท่ีอลองเจ้าสามลอน้ันแต่งด้วยร่าย 
ในท้องถ่ินอีสาน นิยมค่าประพันธ์ท่ีเรียกว่าโคลงสารหรือกลอนอ่าน วรรณคดีท้ังสามเร่ืองจึงล้วนใช้ค่าประพันธ์ 
ชนิดน้ีท้ังส้ิน ในขณะท่ีภาคใต้น้ันนิยมค่าประพันธ์ท่ีแต่งด้วยกาพย์เร่ืองพระรถเมรีฉบับท่ีศึกษาก็แต่งด้วย 
กาพย์ท้ังสามชนิด ได้แก่ ฉบัง ๑๖ ยานี ๑๑ และสุรางคนางค์ ๒๘
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